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 הסכמה ומכתב ברכה

הנה הובא לפני קונטרס תורת הקורא על מגילת אסתר, אשר תוכנו הוא 
הוא חלק מגליונות  הערות ודיוקים ומנהגים וכו' בקריאת המגילה, והנה

תורת הקורא הנשלחים לי כפעם בפעם, זה יותר משנה וחצי, על פרשיות 
התורה הערות ודיוקים וכו'. והנה זה דבר גדול מאד שנמצא שיש לפני בעל 
הקריאה בהכנתו את הקריאה מיטב הדיוקים וכו' כל הדעות בדקדוקי 

הדקדוק,  המילים וכו' עם כל המקורות מספרי דקדוק מרבותינו בעלי
ספרים אשר אין יד כל אדם ממשמשת בהם, ומהם ספרים חשובים כאלה 
שרובם לא יודעים על קיומן. ובגליונות תורת הקורא הכל ערוך ומסודר, 
לתועלת בעלי הקורא, כי הרי הקריאה בתוה"ק ובמגילה גם במקום שמשגה 

 כזה אינו מעכב, אבל עכ"פ לכתחילה צריך מאד לדקדק בכל דבר ודבר.

לזאת יבורכו, האברכים היקרים שליט"א העוסקים בזה למען זיכוי הרבים, 
בכל מילי דברכות וכטו"ס. והנני מקוה שימשיכו במפעלם הטוב גם על 

 ההפטרות.

 והנני בא עה"ח יום הנ"ל לכבוד כל בעלי קורא דווקני
 בזה. ולכל מזכי הרבים

 שריה דבליצקי

  



 
4 

 

 הלכה ומנהג  
 .אמהיפסיק יותר מכדי נשי לאבין פסוק לפסוק אף 

 .באין נכון להנעים בנעימה מיוחדת בסופי הפרקים

יםא' ז':  ים שׁוֹנִִ֑ ים מִכֵלִִ֣ נוהגים לנגן מילים אלו בניגון  - וְכֵלִִ֖

 .גאיכה

רִים֙ אֶתא' י"א:  ים וְהַשָּׂ עַמִִּ֤ ָֽ י־לְהַרְא֨וֹת הָּׂ הּ כִָֽ ה ־יָּׂפְיָָּׂ֔ ת מַרְאִֶ֖ טוֹבַַ֥

יא  .*גם אלו בניגון של שמחהיש נוהגים לנגן מילי - הִָֽ

לא' כ':  יא וְכָּׂ וּ־הִִ֑ ים יִתְנִּ֤ שִִׁׁ֗ שם הוי"ה רמוז בראשי התיבות,  - הַנָּׂ

, ויש מי דויש נוהגים משום כך להגביה את הקול במילים אלו

לֶךְ . וכן הוא להלן ה' ד': השקרא תיגר על מנהג זה יָּׂב֨וֹא הַמִֶּ֤

וֹם ן֙ הַיָ֔ מָּׂ ן אֶליָּׂב֧וֹא הַמִֶ֣  ה' ח':. ולהלן וְהָּׂ מִָּׁׂ֗ , שרמוז שם ־לֶךְ וְהָּׂ

ייהו"א בראשי התיבות. ולהלן ה' י"ג:  ה אֵינֶַ֥נוּ שׁוִֶֹ֖ה לִִ֑ , שרמוז זֶֶ֕

י ולהלן ז' ה': שם הוי"ה בסופי התיבות. וּא זֶה֙ וְאֵָֽ י הַ֥ וּא־מִִ֣ , זִֶ֣ה הָ֔

י בתיבות מי הוא. ולהלן ז' ז':שרמוז שם יהו"א  יו ־כִָֽ ָ֛ ה אֵלָּׂ ַ֥ לְתָּׂ כָּׂ

ה ִ֖ עָּׂ רָּׂ  הוי"ה בסופי התיבות., שרמוז שם הָּׂ

לא' כ"ב:  וֹת כָּׂ וֹ־לִהְיִּ֤ וֹן עַמָֽ ר כִלְשַׁ֥ וֹ וּמְדַבִֵ֖ ר בְבֵיתָ֔ יש  - אִישׁ֙ שֹׂרִֵ֣

 .ונוהגים לנגן מילים אלו בניגון של שמחה בקול רם ובמשך

י ב' ד':  חַת וַשְׁתִִ֑ ךְ תִַ֣ לֶךְ תִמְלִ֖ ר תִיטַב֙ בְעֵינִֵ֣י הַמֶָ֔ ה אֲשִֶּׁ֤ ִׁ֗ נַעֲרָּׂ וְהַָֽ

ןוַיִי לֶךְ וַיַַ֥עַש כֵָֽ ר בְעֵינֵַ֥י הַמִֶ֖ ָ֛ בָּׂ ב הַדָּׂ יש נוהגים לנגן מילים אלו  - טַ֧

 .ז*ו בניגון של שמחה בקול רם ובמשך

 
)שם סקי"ז( בשם מטה משה )סימן  ן אברהםומג ,טור )סימן תר"צ( א

 והטעם, משום שנקראת אגרת. תתר"ב(.

שאין לחלוקת הפרקים כל יסוד, אלא היא חלוקה נוצרית שאנו משתמשים  ב

בה בלית ברירה, ובשעת קריאה ברור שאין שום משמעות לחלוקה זו, ולא 

ראוי לקרוא באופן מיוחד ע"פ חלוקה זו. וצ"ע בדברי הערוך השולחן שכתב 

שבין סימן לסימן ינוח איזה רגעים, ואולי כוונתו לחלוקת הפרשיות ולא 

 לחלוקת הפרקים.

 דברי קהִלֹת. ג

)סימן תר"צ  ליה רבהאסתר, והובא בא כן כתב במחזור מעגלי צדק בתענית ד

 סקי"ט(. וכן כתב בדברי קהִלֹת.

ךְ וְהָמָן הַיּוֹם )במחזור מעגלי צדק הובאו הפסוקים:  לֶּ  ה' ד'(,יָבוֹא הַמֶּ

ל )ה' ח'(, מִי הוּא זֶּה )ז' ה'(, כִי כָלְתָה אֵלָיו הָרָעָה )ז' ז'( ךְ וְהָמָן אֶּ לֶּ  .יָבוֹא הַמֶּ

יָבוֹא )א' כ'(, הִיא וְכָל הַנָשִים יִתְנוּ פסוקים: ובדברי קהִלֹת הובאו ה

ךְ וְהָמָן הַיּוֹם ) לֶּ ה לִי ה' ד'(, הַמֶּ  )ה' י"ג(.וְכָל זֶּה אֵינֶּנוּ שוֶֹּ

במקור חיים )סי' נ"א סעיף ז'( כתב שנתפשט מקרוב בחזני אשכנז הבאים  ה

י"ה מארץ פולין, לקרוא בקריאת התורה בקול רם המלות אשר נרמז שם הו

מה עדיף ראשי תבות על השם  ל זהבראשי תיבות או סופי תיבות, וקשה ע

עצמו שבו אין קוראים באופן מיוחד, וי"ל שהיא הנותנת דשם עצמו לא צריך 

התעוררות דזה ידוע לכל. ונראה דבמקום שנהגו כן נהגו, אבל לחדש במקום 

דברי עצמו( שאין מנהג אנו אין לנו, עכ"ד. ובקיצור הלכות )שבו סיכם את 

 כתב שקורא תיגר על המנהג להגביה את הקול במקום שרמוז שם ה'.

וכיו"ב כתב היעב"ץ )סידור עמודי שמים הגהה לדף קס"ג, ובדפו"ח 

הכניסו את ההגהה במקומה בקריאת התורה והלכותיה, בית הספר, בית ט"ו( 

וז"ל: אין להרים קול במלות שיש ראשי תיבות הוי"ה )כמו שנהגו חזני 

אשכנז מדעתם להראות בקיאותם( כי כל התורה שמותיו של הקב"ה והכל 

קדושה אחת שווה ולכן אפילו בקריאת השם עצמו אין מרים קולו יותר 

 מבשאר הקריאה, קל וחומר למקום שרמוז השם בראשי תיבות. עכ"ל.

ואולי יש לחלק בין קריאת התורה למגילת אסתר, משום שקריאת 

של פרסומי ניסא, ויתכן שבזה יש ענין להבליט את מגילת אסתר היא קריאה 

שמותיו מכיון שאינם מוזכרים במפורש, כדי לבאר שאין זה קריאת סיפור 

בזה גם המקור חיים יתכן שמעשה בעלמא אלא סיפור ניסי הקב"ה, ו

 והיעב"ץ יודו שאין גריעותא בכך. וצ"ע.

שך, והובא במחזור מעגלי צדק בתענית אסתר כתב שקורא בקול רם ובמ ו

)סימן תר"צ סקי"ט(. ובדברי קהִלֹת כתב שקורא בניגון ידוע של  ליה רבהבא

שמחה )ואולי כוונתם לאותו מנהג, ועיין בלשון הדברי קהִלֹת המובאת להלן 

 (.בהערה י"

יר ב' ה':  ן יָּׂאִ֧ י בִֶ֣ כִַׁ֗ רְדֳּ וֹ מָּׂ ה וּשְׁמִ֣ ִ֑ ן הַבִירָּׂ ִ֖ה בְשׁוּשִַׁ֣ יָּׂ י הָּׂ ישׁ יְהוּדִָ֔ אִִ֣

י בֶן־בֶן י־שִׁמְעִָ֛ ישׁ יְמִינִָֽ ישׁ אִַ֥ ים שהציבור אומר פסוק נוהג - קִִ֖

חוזר הש"ץ וקורא  טהקהלכל אחר שסיימו רק , וחזה בקו"ר

 .יפסוק זה

יִם עִםב' ו':  לַָ֔ וּשָּׁׂ ה֙ מִירִ֣ גְלָּׂ ר הָּׂ ִ֣ה ־אֲשִֶּׁ֤ נְיָּׂ ם יְכָּׂ ה עִִ֖ גְלְתָָּׂ֔ ר הָּׂ ה֙ אֲשִֶׁ֣ לָּׂ הַגֹׂ

לֶךְ ל־מֶָֽ בֶָֽ לֶךְ בָּׂ ר מֶַ֥ ה נְבוּכַדְנֶאצִַ֖ ר הֶגְלָָּׂ֔ ה אֲשִֶׁ֣ ִ֑ נוהגים לנגן  - יְהוּדָּׂ

 .יאילים אלו בניגון איכהמ

רב' ט"ו:  יעַ תֹׂ ר בַת־וּבְהַגִִ֣ יִל־אֶסְתִֵ֣ יש נוהגים לנגן מילים  - אֲבִיחִַ֣

 .*גאלו בניגון של שמחה

לֶךְ אֶתב' י"ז:  ב הַמִֶּ֤ ל־וַיֶאֱהַ֨ א־אֶסְתֵר֙ מִכָּׂ ים וַתִשָּׂ שִָׁ֔ סֶד ־הַנָּׂ חֶָ֛ ן וָּׂ חֵַ֥

ל ִ֖יו מִכָּׂ נָּׂ ִּ֤שֶם כֶָֽ ־לְפָּׂ ת וַיָּׂ חַת ־תֶרהַבְתוּלִ֑ הָּׂ תַַ֥ הּ וַיַמְלִיכִֶ֖ מַלְכוּת֙ בְרֹׂאשָָּׁׂ֔

י יש נוהגים לנגן מילים אלו בניגון של שמחה בקול רם  - וַשְׁתִָֽ

 .*וובמשך

ה: ג' ט"ו:  וֹכָּׂ ן נָּׂבָֽ ִ֖ יר שׁוּשָּׁׂ עִַ֥ וֹת וְהָּׂ וּ לִשְׁתָ֔ ן֙ יָּׂשְׁבִ֣ מָּׂ לֶךְ וְהָּׂ וְהַמִֶּ֤

י יָּׂדַע֙ אֶת כִַׁ֗ רְדֳּ ל־וּמָּׂ ה וַיִ ־כָּׂ ר נַעֲשָָּׂ֔ כַי֙ אֶתאֲשִֶׁ֣ רְדֳּ ע מָּׂ יו ־קְרִַּ֤ דָָּׂ֔ בְגָּׂ

ה ָֽ רָּׂ ה וּמָּׂ ִ֖ לָּׂ ה גְדֹׂ ַ֥ קָּׂ ק זְעָּׂ יר וַיִזְעַָ֛ עִָ֔ וֹךְ הָּׂ פֶר וַיֵצֵא֙ בְתִ֣ אִֵ֑ ק וָּׂ שׁ שִַ֖  - וַיִלְבַַ֥

 .*גנוהגים לנגן מילים אלו בניגון איכה

פֶר יצִַֻ֖ ד' ג':  אֵָ֔ ק וָּׂ ד שִַ֣ י וּמִסְפִֵ֑ וֹם וּבְכִִ֖ ים וְצַ֥ דוֹל֙ לַיְהוּדִָ֔ בֶל גָּׂ ע אִֵּ֤

ים רַבִָֽ ָֽ  .*גנוהגים לנגן מילים אלו בניגון איכה - לָּׂ

וֹד לַיְהוּדִים֙ ד' י"ד:  ה יַעֲמִּ֤ לָָּׂ֞ וַח וְהַצָּׂ ררִֶ֣ וֹם אַחֵָ֔ קִ֣ יש נוהגים  - מִמָּׂ

 .יבלקרוא מילים אלו בקול רם ובמשך

דְתִי ד' ט"ז: ָֽ בָּׂ דְתִי אָּׂ בִַ֖ ר אָּׂ נוהגים לנגן מילים אלו בניגון  - וְכַאֲשֶַׁ֥

 .*גאיכה

לֶךְ ו' א': ה שְׁנִַ֣ת הַמִֶ֑ ִ֖ וּא נָּׂדְדָּׂ ה הַהָ֔ יְלָּׂ נוהגים להגביה הקול  - בַלִַ֣

, ויש נוהגים לנגנו בניגון של יגיותר ממה שקראו עד כאן

 
ש הָאֲחַשְתְרָנִים לגבי ה ז כֶּ ר תִיטַב וגו' )ב' ד'(, רֹכְבֵי הָרֶּ פסוקים וְהַנַעֲרָה אֲשֶּ

טעם המנהג לנגנם בניגון נראה ש ,ח' י"ד(, וְכָל מַעֲשֵה תָקְפּוֹ וגו' )י' ב'(וגו' )

ע"י הקהל לפני הש"ץ, ומשום  יםנאמר הםשאחרי יםמשום שהפסוק מיוחד

כך מסיים הש"ץ בניגון מיוחד כדי לרמז לקהל שיתחילו בקריאת הפסוק 

לומר הבא, ומעין מה שכתב במחזור ויטרי )סימן רמ"ה( בשם ר"ת שנהג 

בקול רם וערב לרמז לקהל שיתחילו בקריאת י"ג נָיו עַל פָּ  יָ וַיַּעֲבֹר יְ פסוק 

 מדות.

ואכן יש מקומות שאינם נוהגים במנהג זה של ניגון הפסוקים המובאים  

במעגלי צדק ובדברי קהִלֹת, אך בפסוקים אלו שלפני עניית הקהל נוהגים 

ק הבא לרמז לקהל להתחיל בקריאת הפסו תמיוחדעימה סופם בנבלנגן 

ךְ  לֶּ כַי יָצָא מִלִפְנֵי הַמֶּ )ומשום טעם זה נוהגים לנגן כן גם בסוף הפסוק וּמָרְדֳּ

 )ח' ט"ו((.

רמ"א )סי' תר"צ סעיף י"ז(. ובדרכי משה )שם סק"ד( בשם הגהות מיימוני  ח

 )פ"א אות ז'(, כלבו )הל' פורים סי' מ"ה(, ואבודרהם.

המקראות שהציבור אומר כתב על  (סימן תקס"ו סק"ג)משנה ברורה ב ט

לפני הש"ץ, שראוי להזהר שהש"ץ ימתין עד שיסיימו כולם, ואח"כ יתחיל 

 , כדי שישמעו כולם.אלקרו

ואף שהקהל קרא את הפסוק לפני הש"ץ, מ"מ לכתחילה עדיף לשמוע 

מתוך מגילה כשרה. ועוד, שיתכן שאין דעתם לצאת ידי חובה בקריאתם, 

 משום שסומכים על קריאת הש"ץ.

בית יוסף )סי' תר"צ ד"ה וזה לשון( בשם שבלי הלקט בשם אחיו רבי  י

 בנימין, והובא ברמ"א )שם סעיף ד' וסעיף י"ז(.

בדברי קהִלֹת לא הזכיר פסוק זה בין הפסוקים המנוגנים בניגון איכה, אך  יא

 המנהג לנגן גם אותו בניגון איכה )והובא בקובץ מבית לוי ט"ו, עמוד ל"ב(.

לי צדק בתענית אסתר כתב שקורא בקול רם ובמשך, והובא במחזור מעג יב

)סימן תר"צ סקי"ט(. ובדברי קהִלֹת כתב שקורא בקול רם  ליה רבהבא

 )ואולי כוונתם לאותו מנהג(.

במהרי"ל כתב שמצא חן בעיניו מנהג זה, כי מכאן ואילך התחלת הגאולה.  יג

שנה , ובמ(זסקי")שם  גן אברהם, ובמ(סי' תר"צ סק"ג)הובא בדרכי משה 

 .(סקנ"ב)שם  ברורה
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. ויש נוהגים לנגן את תיבת המלך בניגון המלך שלפני *גשמחה

 .*גיושב על כסא של ימים נוראים

ח אֶתו' י':  וּשׁ וְאֶת־קִַ֣ עֲשֵההַסּוּס֙ כַאֲשִֶׁ֣ ־הַלְבִּ֤ רְתָּׂ וַָֽ כֵן֙ ־ר דִבַָ֔

לֶךְ אַל עַר הַמִֶ֑ ב בְשִַׁ֣ י הַיוֹשִֵׁ֖ י הַיְהוּדִָ֔ כִַ֣ רְדֳּ ר ־לְמָּׂ ל אֲשֶַׁ֥ ר מִכִֹׂ֖ בָָּׂ֔ ל דָּׂ תַפִֵ֣

רְתָּׂ  , ויש *גיש נוהגים לנגן מילים אלו בניגון של שמחה -דִבַָֽ

י אֶלנוהגים להמשיך בניגון של שמחה עד  כִַ֖ רְדֳּ ב מָּׂ ַ֥שָּׁׂ עַר שִַׁ֣ ־וַיָּׂ

לֶךְ  .ידבפסוק י"ב הַמִֶ֑

וֹו' י"א:  רָֽ ץ בִיקָּׂ פֵַ֥ לֶךְ חָּׂ ר הַמִֶ֖ ישׁ אֲשֶַׁ֥ אִָ֔ ה לָּׂ שִֶ֣ ה יֵעָּׂ כָּׂ יש נוהגים  - כָָּּׂ֚

 .*גלקרוא מילים אלו בקול רם

תֶןז' ג':  ָֽ י־תִנָּׂ תִָֽ שָּׁׂ י בְבַקָּׂ י וְעַמִִ֖ תִָ֔ לָּׂ י נַפְשִׁי֙ בִשְׁאִֵ֣ יש נוהגים  - לִִּ֤

 .ד*ילקרוא מילים אלו בקול רם ובמשך

ד ז' ד':  וֹג וּלְאַבִֵ֑ יד לַהֲרִ֣ י לְהַשְׁמִִ֖ י וְעַמִָ֔ רְנוּ֙ אֲנִִ֣ י נִמְכַ֙ נוהגים  -כִִּ֤

 .טולנגן מילים אלו בניגון איכה

ן עַל־וַיִתְלוּ֙ אֶת ז' י': מָָּׂ֔ ץ אֲשֶׁר־הָּׂ עִֵ֖ לֶךְ ־הָּׂ ת הַמִֶ֖ י וַחֲמַַ֥ ִ֑ כָּׂ רְדֳּ ין לְמָּׂ הֵכִִ֣

ה  כָּׂ ָֽ כָּׂ  .*גמחה מיוחדיש נוהגים לנגן מילים אלו בניגון ש -שָּׁׂ

ה אֲשֶׁרח' ו':  ִ֖ עָּׂ רָּׂ יתִי בָּׂ אִָ֔ רָּׂ ה אוּכַל֙ וְָֽ ִּ֤ כָּׂ י אֵיכָּׂ א אֶת־כִִּ֠ ִ֣ י ־יִמְצָּׂ עַמִִ֑

י  ן מוֹלַדְתִָֽ בְדִַ֖ יתִי בְאָּׂ אִָ֔ רָּׂ ה אוּכַל֙ וְָֽ ִּ֤ כָּׂ יכָּׂ נוהגים לנגן מילים אלו  -וְאֵָֽ

 .טו*בניגון איכה

וּ מְבֹׂ ח' י"ד:  ַ֥צְאָ֛ ים יָּׂ נִָ֔ אֲחַשְׁתְרָּׂ ָֽ כֶשׁ֙ הָּׂ רֶ֙ י הָּׂ כְבִֵּ֤ ים רֹׂ ים וּדְחוּפִִ֖ לִַ֥ הָּׂ

ה ָֽ ן הַבִירָּׂ ִ֖ה בְשׁוּשַַׁ֥ ת נִתְנָּׂ ַ֥ לֶךְ וְהַדָּׂ ר הַמִֶ֑ יש נוהגים לנגן  - בִדְבִַ֣

 .*ז *ומילים אלו בניגון של שמחה בקול רם ובמשך

וּר ח' ט"ו:  לֶת וָּׂחָ֔ וּשׁ מַלְכוּת֙ תְכִֵ֣ לֶךְ בִלְבִּ֤ א | מִלִפְנִֵ֣י הַמִֶׁ֗ ִ֣ י יָּׂצָּׂ כַָ֞ רְדֳּ וּמָּׂ

ב֙  רֶת זָּׂהָּׂ ה  וַעֲטִֶּ֤ ִ֖ הֲלָּׂ ן צָּׂ יר שׁוּשָָּׁׂ֔ עִִ֣ ן וְהָּׂ ִ֑ מָּׂ וּץ וְאַרְגָּׂ יךְ בִ֖ ַ֥ ה וְתַכְרִ גְדוֹלָָּׂ֔

ה חָּׂ מֵָֽ אחר רק ו, ח*נוהגים שהציבור אומר פסוק זה בקו"ר - וְשָּׂ

. וכשגומר י*חוזר הש"ץ וקורא פסוק זה ט*הקהלכל שסיימו 

ים הש"ץ פסוק זה אומר הציבור בקו"ר הפסוק הבא:  לַיְהוּדִֶ֕

ה אוֹ ַ֥ יְתָּׂ ָֽ רהָּׂ ָֽ ן וִיקָּׂ שִֹׂ֖ ה וְשָּׂ ִ֑ ה וְשִמְחָּׂ ִ֖ כל אחר שסיימו רק ו. ח*רָּׂ

 .י*חוזר הש"ץ וקורא פסוק זה ט*הקהל

רח' ט"ז:  ָֽ יש נוהגים בקריאת שחרית לשים יד על התפילין  - וִיקָּׂ

  .טזר אלו תפיליןיקָ וִ  )מגילה ט"ז ע"ב(ולנשק, דדרשו חז"ל 

ת | פַרְשַׁנְ ט' ו':  ישׁ: וְאֵ֧ וֹת אִָֽ שׁ מֵאִ֖ אחֲמֵַ֥ תָּׂ ָ֛ נוהגים שהציבור  - דָּׂ

אחר רק ואומר בקו"ר מ"חמש מאות איש" עד "עשרת", 

, ויש מי *גחוזר הש"ץ וקורא פסוקים אלו ט*הקהלכל שסיימו 

, וכן יח, ויש מי שיישב את המנהגיזשכתב שמנהג זה אינו מנהג

 ברוב המקומות.נוהגים 

 
)סימן  ליה רבהכן כתב במחזור מעגלי צדק בתענית אסתר, והובא בא יד

 תר"צ סקי"ט(.

בדברי קהִלֹת לא הזכיר פסוק זה בין הפסוקים המנוגנים בניגון איכה, אך  טו

 בהרבה קהלות נוהגים לנגן גם אותו בניגון איכה.

'(, והביאו בכף החיים )סי' בן איש חי )שנה ראשונה פרשת תצוה אות ט טז

 תר"צ אות צ'(.

)סימן יצור שולחן ערוך כן כתב החיי אדם )כלל קנ"ה סעיף כ"ב(. ובק יז

)סי' תר"צ סקנ"ב( העתיקו דבריו  שנה ברורהקמ"א סעיף י"א( ובמ

)אות צ"א( הביא דבריו, אך עיין בהערה  ף החייםכמסכימים לו. וכן בכ

 הבאה.

השמטות להלכות גירושין פ"ב הט"ז( כתב בצפנת פענח על הרמב"ם )ב יח

לעצמו כדי  ל אחדשבדין נשימה אחת א"א לצאת מאחר, ולכן אומרים כ

צריכים גם הציבור הקוראים  י זהלצאת את הדין לאומרם בנשימה אחת )ולפ

בעצמם לקרוא בנשימה אחת(. )ועיין בשו"ת הר צבי או"ח א' סימן נ"ז, 

בית הלוי שכתב שבברכת כהנים א"א שדימה את דברי הצפנת פענח לדברי ה

 להוציא ידי חובה, כיון שיש דין של קול רם, ובדין זה א"א להוציא אחרים(.

א ו תָּׂ ָ֛ ת | פַרְשַׁנְדָּׂ ישׁ: וְאֵ֧ וֹת אִָֽ שׁ מֵאִ֖ שֶרֶתחֲמֵַ֥ א: עֲִּ֠ תָּׂ ָֽ ת | וַיְזָּׂ  כו' וְאֵַ֥
תלומר עשרת בני המן ותיבת " יטצריך - רֶּ " שאחריהם עֲשֶּ

, ויש שכתבו שצריך להתחיל בנשימה אחת כבנשימה אחת

 
ובערוך השולחן )סי' תר"צ סעיף כ"ג( כתב שכמו שד' פסוקים של 

, משום שהם עיקר הנס, גם עשרת בני המן ל רםגאולה אומרים הציבור בקו

 אומרים משום דבזה הוה עיקר הישועה.

בשו"ת תשובות והנהגות )ח"ב סי' שנ"ח( כתב שבפשטות הטעם ו

, משום שהש"ץ ממהר לומר עשרת בני המן י עצמםשהציבור אומרים בפנ

, ואין ל כךכדי לומר בנשימה אחת, ועלולים לחסר משהו כיון שממהר כ

יוצאין, ולכן מנהג קדום שיאמרו כולם בנשימה אחת בע"פ, שברובו בכתב 

יעבד במה שקראו בעצמם בנשימה אחת. וכן כתב גם מספיק, ויוצאין בד

 לוהגר"ש דבליצקי בספרו זה השלחן )סי' תר"צ(, והוסיף שעל כן אפי

 במקום שלא נוהגים כן ראוי לתקן מנהג זה.

ובאמת מעין דבריהם כתב כבר ביסוד ושרש העבודה )שער י"ב פרק 

, כי שמעתי ה'( וז"ל: ויש להזהר מאד לקרא שמות של עשרת בני המן ככתבן

רבים, בשביל שקוראים אותם בנשימה אחת כדינו, אינם נזהרים לקרות 

התבות ככתבן, ויש להזהר בזה מאד, ואף מי שבכל המגילה שומע מש"ץ, 

מ"מ עשרת בני המן יקרא בעצמו, כי מן הנמנע הוא להיות שומע מפי 

הקורא, לגודל מהירות הקורא לקראן בנשימה אחת, לכן יקרא בעצמו עד 

 סיום הפסוק "ובבזה לא שלחו את ידם".

ובאמת ליעקב )או"ח סימן תר"צ( כתבו בשם הגר"י קמינצקי שיש 

לחשוש שמחמת שצריך לאמרם בנשימה אחת ימהר הש"ץ ולא יקרא את כל 

ה"ואת" מן הכתב, ואע"פ שיוצא גם בקריאת עד חציה שלא מן הכתב, זה 

קיי"ל דברים שבכתב אי  דוקא כשקורא לעצמו, אבל לגבי להוציא את הרבים

אתה רשאי לומר על פה, ולא יצאו הקהל בקריאתו, ולכן נהגו שכל הקהל 

דברים אלו מחודשים, משום שאף אם אומרים עשרת בני המן לעצמם )ו

השומעים  פ"אם קרא בעלקורא אסור לקרוא בע"פ כיון שמוציא ידי חובה, 

 (.ו"צ סקט"משנה ברורה סי' תרוכח מדברי ה, וכן מממנו יצאו ידי חובתם

ביא את דברי החיי אדם שאינו ובכף החיים )סי' תר"צ אות צ"א( ה

מנהג, והוסיף: ויש נוהגין שלאחר שאומרים אותם הקהל אז אומרם החזן 

לבדו כדי להוציא מי שאין לו מגילה כשרה, עכ"ד. ומשמע שהבין שהחיי 

כתב שאינו  ל זהאדם איירי רק באופן שהקהל קורא עם הש"ץ ביחד, וע

ל אח"כ קוראם בקורק ו הש"ץ שותק,בשעה שהציבור קוראים מנהג, אך אם 

 שפיר דמי. רם,

ולכאורה יש מקום גדול להבין כדבריו, שהרי במחזור ויטרי ובתניא 

פסוקים של גאולה שאומרים  ארבעההגדול ובעוד ראשונים כתבו על 

הציבור בקו"ר, שאינו לא חובה ולא מנהג אלא שמחת תינוקות כדי שישמחו 

עושים כן לשמחה בעלמא. וכו', וכוונתם שאין לזה תוקף של מנהג, אלא 

וא"כ מה כוונת החיי אדם על אמירת עשרת בני המן שאינו מנהג, אחר שגם 

כן לשמחה  םעושי ל זאתמנהג ובכ ואינ הגאולה פסוקיאמירת ארבעת 

בעלמא, ומה פסידא יש בדבר לעשות כן גם בעשרת בני המן. ובארחות חיים 

שאין אומרים איש  )הלכות מגילה סעיף ל'( אף כתב להדיא שיש מקומות

 יהודי ואומרים אחרים, והכל הולך אחר המנהג.

אך אם כוונת החיי אדם כמו שהבין הכף החיים, שאיירי שאומרים יחד 

עם הש"ץ, ואין שומעים מחמת זה את הש"ץ, כוונתו היא שאין ראוי לנהוג 

כן, וכמו שממשיך אלא הקהל ישמעו וישתקו כמו שאר המגילה. אך באמת 

הציבור לומר לפני הש"ץ, אין בכך כל חסרון, וכמו שעושים כן אם רוצים 

בד' פסוקים של גאולה. ולפי זה כיון שמנהגנו הוא שהש"ץ קורא לבדו אחרי 

שסיימו הציבור, גם החיי אדם יודה שאין חסרון במנהג זה, ושפיר דמי לנהוג 

 כן. וצ"ע בזה.

. (שם סעיף ט"ו) , שו"ע(או"ח סימן תר"צ), טור (ט"ז ע"ב)מגילה גמרא  יט

 והטעם, להודיע שכולם נהרגו ונתלו כאחד.

 בראבי"ה )חלק ב' סי' תקס"ד( מסתפק אם דין זה הוא למצוה או לעכב. כ

ובמחזור ויטרי )סימן רמ"ז( כתב שאם טעה או נאנס יחזור אותם 

וכן משמע בסידור רש"י וברוקח  .ובר שמעכב אף בדיעבדסומשמע ש .מראש

 קרותם בנשימה אחת.ובמנהג מרשלייאה שכתבו לשון חייב ל

ובמהרי"ל )הלכות פורים סעיף י"ג( כתב שהיה מעשה במגנצא שלא 

הספיק הקורא לומר שמות בני המן בנשימה אחת, והצריכוהו חכמי העיר 

לחזור לראש המגילה, וזה היה טורח ציבור בחנם שהיה די לו לחזור לחמש 

 מאות איש.

ובתוס' )מגילה ט"ז ע"ב ד"ה צריך( כתבו שהיינו דוקא לכתחילה אבל 

בדיעבד יצא, וכן כתב אבודרהם, וכן כתב ראבי"ה )חלק ב' סי' תקמ"ב(, וכן 

 פסק רמ"א )סי' תר"צ סעיף ט"ו(.
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 חֲמֵש מֵאוֹת אִישתיבות , ויש שכתבו מכאשלפניהם ישאִ תיבת מ

 .כגוכן המנהג ,כבשלפניהם

ת א וכו' וְאֵ֧ תָּׂ ָ֛ ת" אֵ ת "וְ והר לקרות תיבצריך להז - | פַרְשַׁנְדָּׂ

הנזכרים בעשרת בני המן מתוך המגילה, כי יש טועים מחמת 

המהירות של נשימה אחת לקרות כל תיבות של ואת בע"פ, לכך 

לפני כל הסתכל , וכן יש להקפיד לכדצריך לשים לב ולהזהר בזה

 .כה, ולא של חבירופניות" שלאֵ "וְ בשם 

אט' ט':  תָּׂ ָֽ בקריאת הוי"ו יש אומרים שצריך להאריך  - וַיְזָּׂ

 .כז, וראוי לחוש לדעה זו ולנהוג כןכודויזתא

ה ט' כ"ב: ה וְשִמְחָָּׂ֔ ם יְמֵי֙ מִשְׁתִֶ֣ וֹת אוֹתִָּׁׂ֗ יש נוהגים לקרוא  - לַעֲשִ֣

 .ד*ימילים אלו בקול רם ובמשך

לֶה פוּרִים֙ ־עַל ט' כ"ו: אִֵּ֤ ים הָּׂ רְאוּּ֩ לַיָּׂמִ֨ ָֽ ן קָּׂ יש נוהגים לקרוא  - כֵֵּ֡

 .די*מילים אלו בקול רם ובמשך

את ִֹׂ֑ ֶּ֣רֶת הַז אִגִֶ֣  .כחכשאומר האגרת הזאת ינענע המגילה - הָּׂ

 
כבר סיים אם בדיעבד היינו וכתב הפמ"ג )ראש יוסף מגילה ט"ז ע"ב( ש

זור ולקרוא בנשימה אחת, אך אם את קריאת כל המגילה, שאז אין צריך לח

 .א בנשימה אחתיש לחזור ולקרו ,קרא אחריוין לא יעד

 בית יוסף בשם ארחות חיים. כא

הגהות מיימוני )הלכות מגילה פ"ב אות א'(, מהרי"ל בשם הרוקח,  כב

 אבודרהם, והביאם הרמ"א שם.

רמ"א שם. ונפק"מ בזה למי שיש לו נשימה קצרה שקשה לו לקרוא הכל  כג

ה אחת, ומשער שאם יתחיל מן חֲמֵש מֵאוֹת אִיש לא יוכל לומר כל בנשימ

עשרת בני המן בנשימה אחת, שיקפיד לפחות על דינא דגמרא ויתחיל מן וְאֵת 

 פַּרְשַנְדָתָא )משנה ברורה סימן תר"צ סקנ"ד(.

ודעת הפמ"ג )ראש יוסף מגילה ט"ז ע"ב( שמדינא דגמרא מספיק 

שלפניה בנשימה  לומר גם תיבת וְאֵת ין צריךתָא, ואלהתחיל מתיבת פַּרְשַנְדָ 

 .אחת

כן הזהיר בבן איש חי )שנה ראשונה פרשת תצוה סעיף ט'(. והביאו בכף  כד

החיים )סי' תר"צ אות צ"ז(. וכ"כ בשו"ת תשובות והנהגות )ח"ב סי' שנ"ח(. 

 יוצאים רק בדיעבד.ל פה קוראים חלק מהמגילה בעטעמם משום שאם ו

ם )סי' תר"צ אות צ"ז(, וכ"כ בשו"ת תשובות והנהגות )ח"ב סי' כף החיי כה

הכתובה טעמם משום שאם קורא את המילה הנכונה שנ"ח וח"ד סי' קע"ד(. ו

במקום אחר, אין זה נקרא מן הכתב )ומ"מ פשוט שאין בזה חשש של קריאה 

 למפרע, אלא רק הוי כקורא על פה(.

לה דף ד' ע"א ד"ה ת"ר( הביאו הרא"ש )מגילה פ"א סימן ט'(, והר"ן )מגי כו

אמר רבי יוחנן וי"ו שפירשה מה שכתוב בגמרא )מגילה ט"ז ע"ב(  דעה זו,

דויזתא צריך למימתחה בזקיפא, לא לענין הכתיבה אלא לענין הקריאה. 

שיש להאריך בקריאת  והרמ"א )סי' תרצ"א סעיף ד'( ג"כ הביא דעה זו

 י"ל.הוי"ו, ובדרכי משה )סק"ח( כתב שכן נהג מהר

עיין בהערה לעיל שכן נהג מהרי"ל. וכן הובא למעשה בערוך השולחן )סי'  כז

תרצ"א סעיף ח'(, ובכה"ח )סי' תר"צ אות צ'(, ובשו"ת תשובות והנהגות 

 .ל כך)ח"ב סי' שנ"ח(, והעיר שם שמשום מה אין נזהרים בזה כ

ואולי אפש"ל שזה משום שיש מחלוקת בראשונים האם הכוונה 

קריאתה, וכיון שאנו מאריכים בכתיבתה )שעושים וי"ו בכתיבתה או ב

אין לא שרבתי(, א"כ מוכח דקיי"ל כדעה זו, ותו א"צ להאריך בקריאתה. א

יתכן שמספיקא עבדינן כתרוויהו, ואף אם נאמר שאין זה ספק, כי זה מוכרח, 

בכתיבתה, מדוע שלא נצא גם דעת  צריך להאריךמשום שהוכרעה ההלכה ש

בקריאתה אחר שאין פסידא בדבר, וגם שצריך להאריך  הסובריםהראשונים 

 הרמ"א הביא לדעה זו.

ויתכן שמשום מהירות הקריאה בנשימה אחת לכן לא חוששים להאריך 

עוד בוי"ו, אך מ"מ למעשה ראוי לחוש ולהאריך בקריאת הוי"ו )ובפרט 

שלרוב בני האדם אין קושי אמיתי לקרוא את עשרת בני המן בנשימה אחת, 

להספיק לקוראם בנחת, ורק משום שיודעים שצריך בנשימה אחת, ואפשר 

 מרגישים קושי בזה(.

)סי' תר"צ סקי"ז( בשם מטה משה )סימן תתר"ד(. והובא  גן אברהםמ כח

 )סקנ"ב(. שנה ברורה)סק"י(, ובמ ליה רבהבא

ל י' ב': ר ־וְכָּׂ י אֲשֶַׁ֥ כַָ֔ רְדֳּ ת מָּׂ שַׁת֙ גְדֻלִַ֣ רָּׂ וֹ וּפָּׂ תָ֔ וּרָּׂ קְפוֹ֙ וּגְבִ֣ ה תָּׂ מַעֲשִֵּ֤

לֶךְ הֲלוֹא וֹ הַמִֶ֑ ים עַל־גִדְלִ֖ ם כְתוּבִִׁ֗ י ־הִֵ֣ ים לְמַלְכִֵ֖ י הַיָּׂמִָ֔ פֶר֙ דִבְרִֵ֣ סֵ֙

ס ָֽ רָּׂ י וּפָּׂ דַַ֥  .*ז ד*ייש נוהגים לקרוא מילים אלו בקול רם ובמשך - מָּׂ

דוֹל֙  י' ג': וֹשׁ וְגָּׂ לֶךְ אֲחַשְׁוֵרָ֔ י מִשְׁנֶה֙ לַמִֶ֣ י הַיְהוּדִִׁ֗ כִַ֣ רְדֳּ י | מָּׂ כִִ֣

ל וֹם לְכָּׂ לִ֖ ר שָּׁׂ בֵַ֥ וֹ וְדֹׂ שׁ טוֹב֙ לְעַמָ֔ רֵַ֥ יו דֹׂ ִ֑ ב אֶחָּׂ וּי לְרִֹׂ֣ צִ֖ ים וְרָּׂ ־לַיְהוּדִָ֔

וֹ אחר רק ו, ח*פסוק זה בקו"רנוהגים שהציבור אומר  - זַרְעָֽ

 .י*חוזר הש"ץ וקורא פסוק זה ט*הקהלכל שסיימו 

 דיוקים ודקדוקים  
 :'לֵךְ֙  א' א ךְְ֙ הטעם מלרע בלמ"ד. והקורא  - הַמֹׂ לֶּ מלעיל הַמֹֹּ֙

 .כטבודה זרהמשנה משמעות, שהוא שם ע

 ּדו והקורא הוֹדוּ הטעם מלעיל בה"א, והדלי"ת בדגש.  - מֵהִֹׂ֣

 וכן הוא להלן.משנה משמעות ללשון הודיה.  מלרע ורפה,

ן א' ב': ר בְשׁוּשַַׁ֥ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  - אֲשִֶׁ֖

ן. ביןהנכון, ולא להחליף  ר בְשוּשַַׁ֖ ֶׁ֥  המרכא והטפחא ולהטעים אֲשֶּ

 :'יו א' ג ָֽ נָּׂ וֹת לְפָּׂ י הַמְדִינִ֖ רֵַ֥ ים וְשָּׂ פַרְתְמִָ֛ י הַָֽ דִַׁ֗ ס וּמָּׂ רִַ֣ יל | פָּׂ  יש - חִֵ֣

, הַמְדִינוֹתלהקפיד להטעים היטב את הטפחא המפסיק שבתיבת 

, ומהרביע הַפַּרְתְמִיםשבתיבת  לשהוא ניגון מפסיק יותר מהתביר

שאם לא יפסיק כראוי ישמע שלפניו קאי רק על שבתיבת וּמָדַי, 

 .חֵיל פָּרַס וּמָדַי ועל הַפַּרְתְמִיםשרי המדינות, בעוד שקאי גם על 

וֹבְהַ א' ד':  תִׁ֗ הרי"ש בשווא נח, ויש להזהר שלא להבליע  - רְאֹׂ

את האל"ף שאחריו ולקרוא בְהַרֹתוֹ. וכן בכל מקום בו מנוקד 

שווא נח לפני אות גרונית, יש להזהר שלא תבלע האות 

. ולהלן רשימת המילים במגילה שיש להזהר בהן בזה: לאהגרונית

ן. שִׁבְעַת. וּמְאַת. תִפְאֶרֶת הּ. מַרְאֶה. אוֹתלְהַרְ . לִמְהוּמָּׂ . לִרְעוּתָּׂ

בֵץ. וַיְהִי . לִרְאוֹת. כִסְאוֹ. מַשְאֵת. וּבְהַגִיעַ . מִתְהַלֵךְ. וּבְהִקָּׂ

סִיר. וַיִזְעַק. וּלְאַבֵד . וַיַבְהִלוּ. וַיִתְאַפַק. כִרְאוֹת. וּלְהַגִיד. וּלְהָּׂ

תִי מְעוֹ. נִקְהֲלוּ. נִבְעַת. בִשְׁאֵלָּׂ ר. וְשָּׁׂ ה. שִׁבְעִיםוְ . וּשְׁאָּׂ עָּׂ . וּבְאַרְבָּׂ

ם ם. וּלְאַבְדָּׂ  .זַרְעוֹ. זַרְעָּׂ

 ֹו תִ֑ גְדוּלָתוֹ הלמ"ד בדגש, והוא לשון גדולה. והקורא  - גְדוּלָּׂ

וכן הוא להלן ו' ג':  .לבבלמ"ד רפה משנה משמעות ללשון שזירה

ה ר וּגְדוּלָּׂ כַיי' ב':  . ולהלןיְקָּׂ רְדֳּ שַׁת גְדֻלַת מָּׂ רָּׂ  .וּפָּׂ

ת  .לגהמ"ם בשווא נח - וּמְאִַ֖

 
. וכן כתב בדרכי הניקוד והנגינות לר' משה כאן עין הקוראב הזהירכן  כט

 הנקדן.

מים המקובל יש נטיה להטעים את התביר בניגון מפסיק יותר בניגון הטע ל

יש להקפיד על מהטפחא, אך באמת הטעם טפחא הוא מפסיק יותר מהתביר, ו

הניגון המתאים בכל מקום של צירוף הטעמים תביר וטפחא, כי בהרבה 

 .מקומות זה משנה את פירוש הענין

המנוקדת בשווא  מחמת קלות האות הגרונית במבטא, כאשר יש לפניה אות לא

נח, יש נטיה חזקה להשמיט את האות הגרונית מהמבטא, ולנקד את האות 

 וֹןשלפניה בניקוד שלה במקום בשווא נח, כגון מַלַךְ במקום מַלְאַךְ, שִמ

במקום שִמְעוֹן, וַיִּנַג במקום וַיִּנְהַג. וזה מצוי פעמים רבות, וצריך זהירות רבה 

 מאד ע"מ לא להיכשל בזה.

הזהיר על זה ביסוד ושורש העבודה )שער שלישי פרק שני(,  וכבר

להראות לעין כל את גודל קלקולי התיבות וחסרון האותיות במי והאריך שם 

)סימן ס"א, ד"ה  שאינו נזהר לקרוא כראוי. וציין לדבריו בבאור הלכה

 ידגיש(.

ה לָךְ עַל  כבדברים כ"ב י"ב: לב ה אַרְבַע כַנְפוֹגְדִלִים תַעֲשֶּ ר תְכַסֶּ ת כְסוּתְךָ אֲשֶּ

 בָהּ.

ואע"פ ששוּרוק היא תנועה גדולה, ולכן השווא שאחריה נע, זה רק  לג

בשורוק הבא באמצע תיבה, אך שורוק בראש תיבה היא תנועה קטנה, משום 
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הצד"י בשווא נע, ואין לקרוא הַנִמְצָאִים  - הַנִמְצְאִיםּ֩  א' ה':

 וכן הוא להלן. .לדבקמץ

ילֵי־עַלא' ו':  סֶף גְלִַ֥  .לההטעם מלעיל בלמ"ד ראשונה - כִֶ֖

שׁ וּדֵי שִֵׁ֑  .הל*הטעם מלעיל במ"ם - וְעַמִ֣

 ת צְפַַ֥ ָֽ מרצפות , והפ"א רפה, והוא לשון לוהצד"י בשווא נע - רִ

. והקורא רִצְפַּת בפ"א דגושה משנה משמעות ללשון אבנים

 .לזגחלת

ת בַהַט צְפַַ֥ ָֽ שׁ־רִ שִֵׁ֖ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  - וָּׂ

צְפַת ש.־הנכון, ולא להטעים רִִֽ הַט וָשֵַׁ֖  בֶַׁ֥

 :'נִֵ֑ס א' ח ין אֹׂ  נֶּסהטעם מלרע בנו"ן, והוא פועַל. והקורא אֹ   - אִֵ֣

 פעולה.מלעיל משנה משמעות לשם 

ל ל כָּׂ וֹ־עַָּ֚ ב בֵיתָ֔ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם הנכון,  - רִַ֣

ב בֵית֔וֹ.  ולא להטעים עַל־כָלְ֙ רַַ֣

וֹן אִישׁ וֹת כִרְצַ֥ ישׁ־לַעֲשִ֖ אִָֽ יש להקפיד לנגן את הטעמים  - וָּׂ

המרכא והטפחא ולהטעים  ביןבמקומם הנכון, ולא להחליף 

יש וָאִִֽ  וֹן אִֶׁ֥ וֹת כִרְצַׁ֖  יש.לַעֲשֶׁ֥

לֶךְ א' ט': ר לַמֶַ֥ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  - אֲשִֶׁ֖

ךְ. ביןהנכון, ולא להחליף  לֶּ ַׁ֖ ר לַמֶּ ֶׁ֥  המרכא והטפחא ולהטעים אֲשֶּ

ים א' י': רְתִָ֔ ִ֣  .לחהמ"ם רפה, ובשווא נח - הַמְשָּׁׂ

לֶךְ־אֶת יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם הנכון,  - פְנִֵ֖י הַמֶַ֥

תהמ ביןולא להחליף  ךְ.־רכא והטפחא ולהטעים אֶּ לֶּ ַׁ֖  פְּנֵֶׁ֥י הַמֶּ

ה א' י"ב: ַ֥ עֲרָּׂ  הטעם מלרע ברי"ש. - בָּׂ

ה א' ט"ו: וֹת־מַָֽ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף,  - לַעֲשָ֔

ה לַעֲש֔וֹת. ולא להשמיט את המקף ולהטעים  מַַ֣

א ָֹֽׂ ר ל ה־אֲשִֶׁ֣ שְתִָּׁׂ֗ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם הנכון,  - עָּׂ

רולא לה ה.־טעים אֲשֶּ א עָשְתָָ֗ ַֹ֣  ל

 
שכל שוּרוק היא ניקוד האות שלפניה, ובראש מילה שאין אות לפניה, נקרא 

ת שי בראשית א' י"ד(, ומ"מ כיון שאין כאן כאילו יש אל"ף לפניה )עיין מנח

שתי אותיות המנוקדות בניקוד השוּרוק, אלא אות אחת, לכן דינה כקֻבוץ, 

שהיא תנועה קטנה ולא כשוּרוק שהיא תנועה גדולה. ויש מקומות שהרבה 

 טועים ומבטאים שווא נע אחר שורוק בראש מילה.

נקד הַנִמְצָאִים הצד"י וכתב האבן עזרא שתיבה זו זרה, ומשפטה היה לה לד

 בקמץ. וכיו"ב כתב רד"ק )מכלול נ"ה ע"א(.

ואע"פ שדרך תיבה זו להיות מוטעמת מלרע, הטעם כאן נסוג אחור,  לה

שכאשר יש טעם משרת הסמוך לטעם אחר, והטעמים באים בהברות רצופות 

ללא חציצה, יסוג הטעם שבתיבה הראשונה הברה אחת אחורה, כדי למנוע 

רָא סמיכות הבר ות מוטעמות )ויש לזה כמה מבטלים, ואכמ"ל בזה(, וכגון קַָ֣

א  א מלרע, כמו קָרַָ֣ יְלָה )בראשית א' ה'(, שאע"פ שצריך להיות מוטעם קָרַָ֣ לָ 

יְלָה מוטעמת בתחילתה, נסוג הטעם כדי שלא  ים )שם י'(, מכיון שתיבת לָ  יַמִ 

קים, וראה )כלל זה מובא בכל המדקדיהיו שתי הברות סמוכות מוטעמות 

 .ויקרא ז' ח'(, למשל אב"ע בראשית י"ב י"ג

בספרים רבים מנוקד כאן רִצֲפַת הצד"י בחטף פתח )כן הוא בכה"י ס"ג,  לו

ס"ד, א"ג, וכן הביא מנחת שי בשם מקצת ספרים כ"י ודפוס ישן(, ומוכח 

שהצד"י בשווא נע, שחטף פתח באות לא גרונית הוא סימון על שווא נע, 

החטפים. וגם המתג המסומן כאן לפני השווא, מטרתו כמבואר במאמר 

 להורות שהשווא שאחריו נע.

חָד מִן הַשְרָפִים וּבְיָדוֹ רִצְפָּה. לז  כבישעיה ו' ו': וַיָּעָף אֵלַי אֶּ

עיין במאמר על השווא שאחר ה"א הידיעה שם מבואר שכאשר נשמט  לח

 ה נח.הדגש שאחר ה"א הידיעה, ואין מתג תחת הה"א, השווא שאחרי

וכאן אין מתג תחת הה"א, ומוכח שהמ"ם שאחריה בשווא נח. ואע"פ 

בהנחת מתגים אלו,  ולא דקדקשיש מעט ספרים עם מתג בה"א, ספרים אלו 

 ולא באו להורות שהשווא נע.

י עַל א' ט"ז: ל־כִִּ֤ רִים֙ ־כָּׂ יש להקפיד לנגן את הטעמים  - הַשָּׂ

.־עַל־במקומם הנכון, ולא להטעים כִי ל הַשָרִיםְ֙  כָָּ֤

ל־וְעַל ים־כָּׂ עַמִָ֔ ִ֣ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף, ולא  - הָּׂ

ים.־וְעַל להשמיט את המקף ולהטעים ל הָעַמִ֔  כַָ֣

לבְ  וֹת־כָּׂ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף, ולא  - מְדִינִ֖

וֹת. להשמיט את המקף ולהטעים ל מְדִינַׁ֖  בְכֶָׁ֥

ל־עַלא' י"ז:  ים־כָּׂ שִָׁ֔ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי  - הַנָּׂ

ים.־עַל במקף, ולא להשמיט את המקף ולהטעים ל הַנָשִ֔  כַָ֣

 ים ל־הַנָּׂשִָׁ֔ הה"א, ועל  ה נכונה שליש להקפיד על הגיי - עַל־כָּׂ

 הדגש בנו"ן, שלא ישמע שקורא אֲנָשִים באל"ף. וכן הוא להלן.

 ה־וְלֹׂא אָּׂ ָֽ הטעם מלעיל בבי"ת, והוא לשון עבר. והקורא  - בָּׂ

ה   .לטמלרע משנה משמעות ללשון הווהוְלאֹ־בָאִָֽ

י א' י"ח: דִַׁ֗ רַס־וּמָּׂ ָֽ בדלי"ת, והפ"א בהעמדה מלרע הטעם  - פָּׂ

 .מועטת. וכן הוא להלן

י  .לג*הכ"ף בשווא נח - וּכְדִַ֖

רַסא' י"ט:  ָֽ י פָּׂ תֵַ֥ י־בְדָּׂ דִַ֖ יש להקפיד לנגן את הטעמים  - וּמָּׂ

י.־במקומם הנכון, ולא להטעים בְדָתֵי ס וּמָדַַׁ֖  פָרֶַׁ֥

 :'ר א' כ לֶךְ אֲשֶָֽׁ ם הַמִֶּ֤ ל־וְנִשְׁמַעּ֩ פִתְגָּׂ֨ וֹ־יַעֲשֶה֙ בְכָּׂ  יש - מַלְכוּתָ֔

ר סיק שבתיבת המפ להקפיד להטעים היטב את הפשטא אֲשֶּ

ה ישמע ש פירושוש , בעודיעשה בכל מלכותו, שלא ישמע שיַעֲשֶּ

 בכל מלכותו.

 :ר א' כ"ב בשי"ן שמאלית, ואין לקרוא כלל שֹרֵר בשי"ן  - שֹׂרִֵ֣

 .מימנית

 
בתיבת באה, כשהטעם מלעיל בבי"ת היא לשון עבר, דהיינו שבאה כבר,  לט

לשון הווה, דהיינו שבאה עכשיו, וכמו שכתב וכשהטעם מלרע באל"ף היא 

 רש"י בכמה מקומות )בראשית ט"ו י"ז, כ"ט ו', מ"ב כ"א, מ"ו כ"ו(.

ובאשל אברהם בוטשאטש )סי' קמ"ב( כתב שלפי זה אם קרא מלעיל 

במקום מלרע או להיפך, אולי הוא שינוי משמעות, וצ"ע בזה, עכ"ד. ובערוך 

שאם שינה בזה הוי כמו שינוי הדיא השולחן )סימן תר"צ סעיף כ'( כתב ל

 . ולכאורה פשוט כדבריו.בענין, ומחזירין אותו

בכל כתבי היד והדפוסים כתוב שֹרֵר בשי"ן שמאלית, למעט דפוס מק"ג  מ

שכתוב בו שֹרֵר בשי"ן ימנית, ככל הנראה משום טעות סופר )בדפוס זה 

אחריו כתבו מצויות מאות שגיאות(, ובעקבות כך בכמה דפוסים הנמשכים 

כתב באגרת הפורים )מיץ תקע"ז( שיש  כךמשום ו ג"כ שֹרֵר בשי"ן ימנית.

ספרים שהשי"ן נקודה בשמאל והוא לשון שררה, ויש ספרים שהשי"ן נקודה 

 בימין והוא לשון הבטה והשגחה.

ובעקבותיו כתב בקונטרס עלה לתרופה )ווארשא תרנ"ט, אות י"ב(: 

יוֹת כָל אִיש שֹרֵר בְבֵיתוֹ, רוב העולם אומרים בקריאת המגילה בפסוק לִהְ 

בשי"ן שמאלית, והוא טעות, וצ"ל בשי"ן ימנית, וכן איתא בפירוש במסורה, 

וכן קרא הה"ק רשכבה"ג רבינו שלום מבעלז זצוק"ל, והפירוש מלשון 

, ומי שירצה שלא לבטל (ז"ד י"במדבר כ) משגיח, כמו אשורנו ולא קרוב

כפי המסורה ופעם אחת כפי המנהג. פעמים, פעם אחת  שתיהמנהג, יקרא 

ע"כ. והובאו דבריו בדובר שלום )אות רפ"א(. ובעקבותיהם התפשט מעט 

המנהג, ומוזכר גם בדרכי חיים ושלום )אות תתמ"ה(, ובליקוטי מהרי"ח, 

 ובשערי רחמים על השערי אפרים )שער ו' סקי"ז(.

פרים אך למעשה אין ראוי כלל לקרוא שֹרֵר בשי"ן ימנית, שבכל הס

בשם המסורה זו טעות בהבנת דברי  הביאכתוב שֹרֵר בשי"ן שמאלית, ומה ש

המסורה, שבמסורה בדפוס מק"ג נמסר "לית כתיב שי"ן", ובטעות פירשו 

שכוונת המסורה שאין מקום אחר בתנ"ך שכתוב בשי"ן ימנית, אלא רק 

ן ימנית. בסי"ן, דהיינו בשי"ן שמאלית, וממילא מוכח שכאן צ"ל שֹרֵר בשי"

מקום בשרר אינה נמצאת  תיבתאך באמת פירוש זה במסורה לא יתכן, שהרי 

 למסור רקמסורה והיה לן שמאלית, "ין ימנית ולא בש"י, לא בשבתנ"ךנוסף 

 .ך"כדרכה בכל מקום בו מופיעה תיבה רק פעם אחת בתנ"לית", 

כוונת המסורה לומר שכל תיבת שֹרֵר בתנ"ך ה ש"כבר ביאר רווובאמת 

ה )דברים כ"א י"ח(,  כתובה באות סמ"ך ולא באות שי"ן )כגון בֵן סוֹרֵר וּמוֹרֶּ
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ת אֲשֶׁר ב' א': ה־וְאִֵ֣ תָּׂ שָָּׂ֔ יש להקפיד לנגן את הטעמים  - עָּׂ

ת ר עָשָ֔ ־במקומם הנכון, ולא להטעים וְאֶּ ַ֣  תָה.אֲשֶּ

ת אֲשֶׁר יהָּׂ ־וְאֵַ֥ לֶָֽ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  - נִגְזִַ֖ר עָּׂ

ת יהָ ־הנכון, ולא להטעים וְאֶּ ִֽ ר נִגְזַַׁ֖ר עָלֶּ ֶׁ֥  .אֲשֶּ

ל־אֶתב' ג':  ה־כָּׂ ָֽ ה־נַעֲרָּׂ תוּלָּׂ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי  - בְִּ֠

ת במקף, ולא להשמיט את המקף ולהטעים תוּלָה.־כָל־אֶּ ה בְְ֠  נַעֲרַָ֣

י ה':ב'  כִַׁ֗ רְדֳּ בחלק מהדפוסים הדלי"ת מנוקדת בחטף קמץ,  - מָּׂ

. מבמעט קצר , ונכון יותר להגותו כקמץמאובחלקם בשווא לבד

 וכן הוא להלן.

יר ן יָּׂאִ֧ יש להקפיד לנגן את הטעמים כראוי, ולא להשמיט  - בִֶ֣

ן יר.־את המונח ולהטעים בֶּ  יָאִִ֧

 :'ם  ב' ו י"ן, שלא ישמע יש להקפיד על הגייה נכונה של הע -עִִ֖

 . וכן הוא להלן.באל"ף שקורא אִם

לֶךְ ִ֣ה מֶָֽ נְיָּׂ ם יְכָּׂ ה־עִִ֖ ִ֑ יש להקפיד לנגן את הטעמים כראוי,  - יְהוּדָּׂ

ה. ךְ יְהוּדָ  לֶּ ַ֣ ם יְכָנְיַָׁ֖ה מֶּ  ולא להטעים עִֶׁ֥

ר וּכַדְנֶאצִַ֖  הטעם מלרע בצד"י, והבי"ת בהעמדה מועטת. - נְבָֽ

וֹ־בַתב' ז':  דָ֔ ת הטעם כראוי במקף, ולא יש להקפיד לנגן א - דֹׂ

ת דֹד֔וֹ. להשמיט את המקף ולהטעים  בַַ֣

ץב' ח':  בֵָ֞ בְהִקָּׂ  .מגהוי"ו במתג, והבי"ת שאחריו בשווא נח - וָּֽ

 
כ "וא .(, למעט כאן שכתוב שֹרֵר בשי"ןדְרָכַי סוֹרֵר וַיְפַשְחֵנִי )איכה ג' י"א(

 ן שמאלית."ירר בשמהמסורה מוכח להיפך שצריך לקרוא ש

שרש שרר עם כי תשתרר שרשים שגם רד"ק חברו בה "הביא רוועוד ו

ג'  -במערכת המסורה רבתא אות סמ"ך מסור "סרר וכן עלינו גם השתרר, 

חסרים בלישנא וסי' שריך סררים, כי כפרה סררה, להיות כל איש שרר 

 .ן שמאלית"ירר בששצריך לקרוא ש ומוכח בביתו",

ס בהערה( כתב שכוונת המסורה לומר וכן במנהגי קומרנא )סימן תק"

שאין עוד כתוב בשי"ן אלא רק בסמ"ך, ותמה שם על מי שכתב שע"פ 

 המסורה צ"ל בשי"ן ימנית.

רשו כולם שהוא יכן מוכח גם מהתרגומים ומהמפרשים שפובאמת 

 מלשון שררה.

ומ"מ במקומות שכבר נהגו לקרוא גם שֹרֵר בשי"ן ימנית, מסתבר שלא 

ישמעו לנו לבטל מנהגם, אך במקומות שלא נהגו כן, אין לחדש קריאה זו 

מקור וחודשה מתוך טעות בלבד, ואף אין שום טעם  אחר שאין לה שום

לכפול הקריאה אחר שאין לקריאה זו שורש )ונראה פשוט שהקורא רק שֹרֵר 

 בשי"ן ימנית לא יצא וצריך לחזור, שהוא שינוי משמעות גמור(.

וז"ל מנחת שי כאן: ברוב ספרי הדפוס כולם בשווא הדל"ת, ובכמה ספרים  מא

, ובמקרא כתב יד מצאתי כתוב בגליון זה הלשון, כתובי יד כולם בחטף קמץ

כי היהודי,  בספרי צרפת ואשכנז כשיש היהודי אחר מרדכי נקוד כן מרדֳּ

 ובספרי ספרד אין בהם הפרש כי כולם מרדֳּכי, עד כאן.

כַי בחטף קמץ.   וברוב כתבי היד אכן מנוקד מָרְדֳּ

 עיין במאמר החטפים שמבואר ענין זה בארוכה. מב

ים שכתבו שבכל מקום שבאה וי"ו שרוקה עם מתג בתחילת יש מדקדק מג

מילה, השווא שאחריה נע )כ"כ ר' שבתי סופר בהקדמת סידורו, ורוו"ה 

במשפטי הטעמים נ"ז ע"ב, וכן דעת הגר"א )בדקדוק ופירוש עה"ת ד"ה 

היתה, שכתב שם שאחר כל מתג השווא נע(, וכן הביא מנחת שי כאן בשם 

שמנוקד כאן בח"פ )חטף פתח באות לא גרונית הוא ספר דקדוק ישן כתב יד, 

 סימון שהשווא נע כמבואר במאמר החטפים((.

אך יש מדקדקים שחילקו בין מילים ארוכות לקצרות, שבמילים קצרות 

השווא נע, אך במילים ארוכות השווא נח )כן כתב הבחור בהגהתו למכלול 

יך תירוץ חקירה ג' קל"ז ע"א, ומהמנחת שי שופטים ה' י"ב וכן במאמר המאר

 משמע שנקט כן למעשה(.

ואכן ישנן ראיות לשיטה האחרונה מכ"י המרבים לסמן שווא נע )ע"י 

(, שבמילים קצרות עם מתג שמנקדים בחטף פתח, שהוא סימון על שווא נע

מסומן תמיד שווא נע, ובמילים ארוכות בדרך כלל אין מסומן שווא נע 

ומות ספורים(. וכן מוכח ממה שנמסר במסורה בכתר ארם )למעט כמה מק

שֲלַח  סֲגֹר וִּֽ שֲבֵה וִּֽ שֲבֵה )שופטים ה' י"ב(, וז"ל המסורה "וִּֽ צובה על מילת וִּֽ

שֲמָע כאשר יתיצב הטעם על האות השלישי עם גיעיה באות הראשון יהיה  וִּֽ

יו  ב' ט':  נָּׂ סֶד לְפָּׂ א חִֶ֣ ִ֣ המונחים כראוי, ואין  שנייש לנגן את  - וַתִשָּׂ

ד לְפָנָיו֒ במ־להשמיט את המונח הראשון ולהטעים וַתִשָא סֶּ ַ֣  קף.חֶּ

 ים ית הַנָּׂשִָֽׁ וֹב בֵַ֥ יהָּׂ לְטִ֖ יש להקפיד  - וַיְשַׁנֶ֧הָּׂ וְאֶת־נַעֲרוֹתֶָ֛

להטעים היטב את הטפחא המפסיק שבתיבת לְטוֹב, שהוא ניגון 

יהָ, שאם לא יפסיק  ל*מפסיק יותר מהתביר ת נַעֲרוֹתֶּ שבתיבת וְאֶּ

כראוי ישמע כאומר ששינה אותה ואת נערותיה, לטוב בית 

ושו ששינה אותה ואת נערותיה לטוב, בבית הנשים, בעוד שפיר

 הנשים.

הּ־וְאֶת ב' י': ִ֑ וֹלַדְתָּׂ , מדהדלי"ת בשווא נח, ולא בשווא נע - מָֽ

ויש להזהר שלא להבליעה בתי"ו שישמע . מהלמרות הקושי

 ולקרוא מוֹלַד תָהּ.או לחלקה לשתי מילים  כאילו קרא מוֹלַתָהּ,

ע את הדלי"ת, או ואם אינו יכול לקרוא בשווא נח בלי להבלי

ב' לחלקה לשתי מילים, עדיף לקוראה בשווא נע. וכן הוא להלן 

הּכ':  דְתִי. ולהלן ד' ט"ז: מוֹלַדְתָּׂ ָֽ בָּׂ דְתִי אָּׂ בִַ֖  . ולהלן ח' ו':אָּׂ

י  .מוֹלַדְתִָֽ

ר לֹׂא יד־אֲשֶַׁ֥ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם הנכון,  - תַגִָֽ

ר יד.־ולא להטעים אֲשֶּ א תַגִִֽ ֶֹׁ֥  ל

יםא: ב' י" ר בֵית־הַנָּׂשִִׁ֑ יש להקפיד לנגן את הטעמים  - לִפְנִֵ֖י חֲצִַ֣

ים.כראוי ית הַנָשִ  ר בֵַ֣  , ולא להטעים לִפְנֵֶׁ֥י חֲצַַׁ֖

ה ־וּמַה שִֶ֖ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף, ולא  -יֵעָּׂ

ה. להשמיט את המקף ולהטעים ַׁ֖ ה יֵעָשֶּ  וּמֶַׁ֥

דֶשׁ ב' י"ב: ר חָֹׂ֔ ִ֣ שָּׂ המונחים כראוי,  שנינגן את יש ל - שְׁנִֵ֣ים עָּׂ

ש ־ואין להשמיט את המונח הראשון ולהטעים שְנֵים דֶּ ר חֹ֔ עָשַָ֣

יהָּׂ  ד' ה':. וכן הוא להלן מובמקף נֶָ֔ יד לְפָּׂ ר הֶעֱמִִ֣  ולהלן ה' ח':. אֲשִֶׁ֣

 
פתח", דהיינו, שיהיה ח"פ )שהוא שווא נע(, רק כאשר הטעם באות 

 השלישית.

ובאמת הדבר מסתבר מאד, משום שבתיבות ארוכות המתג הוא מתג 

כבד, ולא בא להורות על נעות השווא, וממילא השווא נח, משא"כ בתיבות 

קצרות שכל מטרת המתג היא להורות על נעות השווא, שהרי לא יתכן 

 שיבוא בהן מתג כבד.

בא לפני דגש. וכל  ולא יתכן כלל שיבוא כאן שווא נע, שהרי אין שווא נע מד

 הטעם שהתי"ו דגושה, משום שלפניה שווא נח.

הגיית הדלי"ת הרפה דומה להגיית האות זי"ן, ואין כל קושי להגותה  מה

בשווא נח לפני האות תי"ו, אך כיון שאצל האשכנזים והספרדים נשתכחה 

הגיית הדלי"ת הרפה, והוגים כל דלי"ת כמו הדלי"ת הדגושה בדגש קל, נוצר 

ף להגותה לפני האות תי"ו. וראה מש"כ בזה בשו"ת פאת שדך ח"ב סוקושי 

 כ"ד. סימן

כאשר מופיעים שני מונחים לפני זקף קטן, יש נטיה להשמיט את המונח  מו

א במקף ומונח במקום בשני מונחים, אך אין נכון לעשות כן, ורהראשון ולק

 ויש להטעים את שני המונחים כראוי.

בשם מכרבל או הבא לפני מונח זקף קטן זה מכנים מונח בקדמונים ו

 קוראים ואכן יש  .תר ממונח רגילמשום שיש לו נגינה מסולסלת יו ,מנענע

יש להם אך וקה ומסולסלת יותר מהמונח השני, מנגנים אותו במנגינה עמה

להזהר שלא ישמע ע"י הנגינה שהוא טעם מפסיק, אלא שעל אף הנגינה 

 ישמע כטעם מחבר.

ויש הקוראים בסלסול אף את המונח שלפני מהפך מרכא ודרגא, אך 

באמת אין מקור בקדמונים לזה שמונחים אלו שונים משאר המונחים, ורק 

מונח שלפני מונח זקף קטן הוא מונח מכרבל )וגם כאשר מופיע רק מונח 

ךְ מִצְ  אחד לפני הזקף, אם הוא מוטעם בראש התיבה )כגון: לֶּ ַ֣ יִםמֶּ ( הוא ג"כ רַ֔

 מונח מכרבל(.

וע"פ המנהג לסלסל אף במונחים אלו כתב רז"ה מסברא )בנין שלמה, 

בית הטעמים, חדר שני, חלון ג'( שצ"ל שגם מונחים אלו הם מכרבל, 

שנגינתם מעידה עליהם, ותמה שלא כתבו זאת המדקדקים. אך ברור שאין 

נראה הסלסול שומעין לו לחדש זאת מסברא נגד דברי המדקדקים, וכ

 במונחים אלו הוא מנהג חדש.

ובתורת משה לחתם סופר )פרשת שמיני ד"ה זאת החיה( כתב 

ואבפשיטות שהמונח שבתיבת  ה הִִ֛ א טְהֹרֶָׁ֥ ַֹ֣ )בראשית ז' ב'( הוא טעם מפסיק,  ל
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ם הֶָ֔ ה לָּׂ עֱשִֶ֣ ר אֶָֽ וֹ . ולהלן ה' י"א:אֲשִֶׁ֣ ר נִשְאָ֔ ת אֲשִֶׁ֣  ולהלן ז' ח': .וְאִֵ֣

ר עָּׂ  ר אֶסְתִֵ֣ יהָּׂ אֲשִֶׁ֣  .לֶָ֔

  :הב' י"ג ִ֣ אָּׂ הטעם מלרע באל"ף, והוא לשון הווה. והקורא  - בָּׂ

אָה  בפסוק וכן הוא  .טל*מלעיל משנה משמעות ללשון עברבַָ֣

 .הסמוך

ן ִּ֤תֵָֽ . וכן בצירי ובהעמדה מועטתהטעם מלעיל בנו"ן, והתי"ו  - יִנָּׂ

 .לְהִנָּׂתֵן .תִנָּׂתֵן .יִנָּׂתֵןהוא להלן בתיבות 

 ּה להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא ישמע יש  - עִמָָּׂ֔

 .באל"ףאִמָהּ שקורא 

ה ב' י"ד: בָָּׂ֞ יא שָּׁׂ יש להקפיד לנגן את הטעמים כראוי, ולא  - הִִ֣

ה־להשמיט את המונח ולהטעים הִיא  .במקף שָבָָ֞

 ה בָָּׂ֞ בָה  - שָּׁׂ הטעם מלרע בבי"ת, והוא לשון הווה. והקורא שָָ֞

 .מזמלעיל משנה משמעות ללשון עבר

הוְנִ  ַ֥ הרי"ש בשווא נע. ואע"פ שיש ספרים המנקדים  - קְרְאָּׂ

אָה  .מחבחטף קמץ, אין להגותו כקמץ אלא כשווא נע פשוט וְנִקְרֳּ

את ב' ט"ו: שִֵ֣  האל"ף לא נשמעת, ונקרא נֹשֵת. - נֹׂ

 ן יש להקפיד על הגייה נכונה של החי"ת, שלא ישמע  - חֵָ֔

 הוא להלן.כן ו שקורא כֵן בכ"ף.

ל ב' י"ז: ים־מִכָּׂ שִָׁ֔ להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף,  יש - הַנָּׂ

ים. ולא להשמיט את המקף ולהטעים ל הַנָשִ֔  מִכַָ֣

ל ת־מִכָּׂ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף, ולא  - הַבְתוּלִ֑

ת. להשמיט את המקף ולהטעים ל הַבְתוּלֹ   מִכַָ֣

ל ב' י"ח: יו֙ ־לְכָּׂ רָּׂ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף,  - שָּׂ

. ט את המקף ולהטעיםולא להשמי ל שָרָיוְ֙  לְכָָּ֤

 ה ִּ֤ יש להקפיד על הגייה נכונה של הה"א, שלא ישמע  - וַהֲנָּׂחָּׂ

 .מטשקורא וַאֲנָחָה באל"ף

עַר ב' י"ט: ב בְשַָֽׁ שֵַׁ֥ י יֹׂ כִַ֖ רְדֳּ לֶךְ ־וּמָּׂ יש להקפיד לנגן את  -הַמֶָֽ

ב בְשֶַׁ֥ הטעמים כראוי, ולא להטע י יֹשֵַׁ֖ כֶַׁ֥ ךְ.ים וּמָרְדֳּ לֶּ ִֽ וכן הוא  עַר הַמֶּ

 להלן כ"א.

הוּ ג' א': ֶּ֣יְנַשְאִֵ֑ שווא נע. ואין להבליע את הי"ן בדגש, והש - וַָֽ

 האל"ף ולקרוא וַיְנַשֵהוּ.

ל ים־כָּׂ ִ֖ רִ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף, ולא  - הַשָּׂ

ים. להשמיט את המקף ולהטעים ל הַשָרִַׁ֖  כֶָׁ֥

ה־כִי ג' ב': ן צִוָּּׂ לֶךְ־כִֵ֖ וֹ הַמִֶ֑ ש להקפיד לנגן את הטעמים י - לִ֣

ן צִוָּה־כראוי, ולא להטעים כִי ךְ.־כֵֶׁ֥ לֶּ וֹ הַמֶּ   לַׁ֖

םג' ד':  ִּ֤ מְרָּׂ רָם בכ"ף. ויש כתיב באמרם בבי"ת, וקרי כְאָמְ  - כְאָּׂ

 .נם בלבד, כמו הקרילקרוא כְאָמְרָ 

 
וכנראה המנהג לסלסל ולהאריך במונח זה הטעהו לחושבו לטעם מפסיק 

סיק, שבדבריו בדרוש לפרשת צו )ואין לומר שחשב שכל מונח הוא טעם מפ

 ד"ה היא העולה מוכח שחשבו לטעם מחבר(.

 ז."ו י"י בראשית ט"רש עיין מז

כמבואר בארוכה במאמר החטפים שחטף קמץ זה הוא ניקוד מושאל הבא  מח

 לסמן על שווא נע, ואינו חטף קמץ ממש.

 כבישעיה ל"ה י': שָשוֹן וְשִמְחָה יַשִיגוּ וְנָסוּ יָגוֹן וַאֲנָחָה. מט

ג לקרוא בְאָמְרָם כהכתיב, ולחזור ולקרוא כְאָמְרָם לאחרונה נתחדש מנה נ

כהקרי, וזהו שיבוש, ואין ראוי לעשות כן, אלא יש לקרוא כהקרי בלבד, ככל 

כל תיבה קרי וכתיב שבתורה. ובשו"ע )או"ח סימן קמ"א סעיף ח'( כתב: 

שהיא קרי וכתיב הלכה למשה מסיני שתהא נכתבה כמו שהיא בתורה ונקרית 

, ומעשה באחד שקרא כמו שהיא כתובה בפני גדולי הדור וכו' בענין אחר

ךָג' ח':  וֹת מַלְכוּתִֶ֑ ל מְדִינִ֣ יש להקפיד לנגן את הטעמים  - בְכִֹׂ֖

ךָ., ולא להטעכראוי וֹת מַלְכוּתֶּ  ל מְדִינַׁ֖  ים בְכֶָׁ֥

 ם ָֽ הה"א בפתח, והנו"ן בדגש. והוא לשון עזיבה.  - לְהַנִיחָּׂ

ללשון  נב, יתכן שמשנה משמעותנאבקמץ ורפהנִיחָם הָ לְ והקורא 

 .נגמנוחה

וֹ־אֶת ג' י': העי"ן בשווא נח, ואין להבליעה ולקרוא  - טַבַעְתִ֖

 וכן הוא להלן ח' ב'. העי"ן.בפתח טַבַתוֹ, או לקרוא טַבַעַתוֹ 

א תָּׂ ָ֛ ן־הַמְדָּׂ  .שווא נעהבדגש, והמ"ם  - בֶָֽ

רֵי ג' י"ב: ִּ֤  .הל*הטעם מלעיל בשי"ן - עַם֙  וְאֶל־שָּׂ

 :עַר וְעַד ג' י"ג ד־מִנַ֨ וֹם אֶחָָּׂ֔ ף וְנָּׂשִׁים֙ בְיִ֣ ן טִַּ֤ יש להקפיד  - זָּׂקֵֵ֜

, שהוא ניגון וְנָשִיםלהטעים היטב את הפשטא המפסיק שבתיבת 

, שאם לא יפסיק כראוי זָקֵן וְעַדסיק יותר מהגרש שבתיבת מפ

חָדישמע  מִנַעַר , בעוד שקאי על טַף וְנָשִיםקאי רק על  שבְיוֹם אֶּ

 .וְעַד זָקֵן טַף וְנָשִים

ל ג' י"ד: ים־לְכָּׂ עַמִִ֑ ָֽ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף,  - הָּׂ

ים. ולא להשמיט את המקף ולהטעים ל הָעַמִ   לְכַָ֣

 יר"ו: ג' ט עִַ֥ יש להקפיד על הגייה נכונה של הה"א, שלא  - וְהָּׂ

 . וכן הוא להלן.ישמע שקורא וְאָעִיר באל"ף

  'עא': ד יש להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא  - וַיִקְרִַּ֤

 .נדישמע שקורא וַיִּקְרָא באל"ף

עַר ד' ב': ד לִפְנִֵ֣י שַָֽׁ לֶךְ־עִַ֖  יש להקפיד לנגן את הטעמים - הַמִֶ֑

ךְ. לֶּ עַר הַמֶּ  ד לִפְנֵַׁ֖י שַַ֣  כראוי, ולא להטעים עֶַׁ֥

 
, עכ"ל. והתרו בו שיקרא כפי המסורה ולא רצה ונדוהו והורידוהו מהתיבה

 וא"כ ודאי שאין ראוי כלל לקרוא כהכתיב, והעושה כן אף מנדין אותו.

אמנם יתכן שהנוהג לקרוא גם את הכתיב וגם את הקרי אינו חייב נידוי, 

נידוי אלא הקורא כהכתיב בלבד, אך עכ"פ בודאי שאין ראוי  ולא מתחייב

כלל לקרוא כהכתיב, אלא כהקרי בלבד, וזו הלכה למשה מסיני )נדרים ל"ז 

(, והקורא גם את קריין ולא כתיבן וכתיבן ולא קריין הלכה למשה מסיניע"ב: 

הכתיב מראה כאילו מפקפק ח"ו באמיתות ההלכה למשה מסיני שא"צ לקרוא 

ב. ויתכן אף לומר שבהלכה למשה מסיני נאמר שלא לקרוא כהכתיב, כהכתי

 וא"כ גם הקורא שניהם מתחייב נידוי.

ח"ג עמ' פ'( הביא שמנהג קהילת עדן היה  ועדובספר עלי תמר )מ

לקרוא בְאָמְרָם בלבד, שלא נמסר בספריהם על קרי וכתיב בתיבה זו. ואולי 

 אחרמנם בבי"ת לצאת גם שיטה זו. אע"פ מנהגם נולד מנהג זה של קריאה 

שבכל ספרינו נמסר על קרי וכתיב, וכן הביא מנחת שי בשם המדרשים, וכן 

הוא גם בספרי תימן המובהקים, אין צורך לנהוג מנהג זה שאין לו יסוד 

בספרים שלנו, ובפרט שיש בזה מעין פקפוק על ההלכה למשה מסיני. ועיין 

מן פ"ו( שקרא תיגר על הנוהגים לקרוא עוד בשו"ת קנין תורה )ח"ה סי

שניהם. וכן בקונטרס שערי יצחק )שיעורי הגר"י רצאבי, פקודי תשע"ד( 

 האריך לבטל מנהג זה.

לקוראים בהגיה המבחינה בין קמץ לפתח, אם לא ידגישו את האות, אע"פ  נא

שעשו שלא כדין, לא שינו משמעות, כיון שהמשמעות ניכרת גם ללא הדגש 

אך לקוראים בהגיה שאינה מבחינה בין קמץ לפתח, שאצלם כל ע"י הפתח. 

הבידול בין המשמעים הוא ע"י דגשות ורפיון האות, אם לא ידגישו יש 

 לחשוש בזה לשינוי משמעות.

עיין ב"י ולבוש או"ח סי' כ"ה שפליגי אם יש בזה שינוי משמעות או לא,  נב

 והאחרונים שם האריכו בזה, ואכ"מ.

יךָ לְךָ. ישעיה כ"ח י"ב: זאֹת -: וְהָיָה בְהָנִיחַ יְיָ א  כבדברים כ"ה י"ט נג לֹהֶּ

עָיֵף ךָ.הַמְנוּחָה הָנִיחוּ לֶּ ל בֵיתֶּ  . יחזקאל מ"ד ל': לְהָנִיחַ בְרָכָה אֶּ

לקוראים בהגיה המבחינה בין קמץ לפתח, אם לא יהגו את העי"ן כראוי,  נד

ניכרת ע"י אע"פ שעשו שלא כדין, לא שינו משמעות, כיון שהמשמעות 

הפתח שברי"ש. אך לקוראים בהגיה שאינה מבחינה בין קמץ לפתח, שאצלם 

כל הבידול בין המשמעים הוא ע"י הגיית העי"ן, אם לא יהגו את העי"ן כראוי 

 .יש לחשוש לשינוי משמעות
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ר דְבַרד' ג':  תוֹ֙ ־מְקוֹם֙ אֲשֶׁ֨ לֶךְ וְדָּׂ יש להקפיד לנגן את  - הַמִֶּ֤

 פשטא. ,מהפך ,קדמא ,בפשטאהטעמים כראוי 

וֹד' ח':  ִ֣תַן לָ֔  .הל*הטעם מלעיל בנו"ן - נָּׂ

 תְחַנֶן ִ֖יו עַל־לְהִָֽ נָּׂ שׁ מִלְפָּׂ וֹ וּלְבַקֵַ֥ הּעַ ־לָ֛ ָֽ יש להקפיד להטעים  - מָּׂ

, שהוא ניגון מפסיק מִלְפָנָיוהיטב את הטפחא המפסיק שבתיבת 

, שאם לא יפסיק כראוי לוֹ לְהִתְחַנֶּןשבתיבת  ל*יותר מהתביר

ן ישמע שרק הבקשה היא על עמה, בעוד שקאי גם על  לְהִתְחַנֶּ

 .וגם על לְבַקֵש

 :ִ֑ה ד' י"א יָּׂ הוא לשון זכר, שפירושו הטעם מלרע ביו"ד, ו - וְחָּׂ

יָהוָ והקורא  ויחיה. נקבה, מלעיל משנה משמעות ללשון  חָ 

 .נהשפירושו ותחיה

י אִם ד' י"ד: שׁ תַחֲרִישִׁי  ־כִִ֣ המונחים שני יש לנגן את  - הַחֲרִֵ֣

ש ־אִם־כראוי, ואין להשמיט את המונח הראשון ולהטעים כִי הַחֲרֵַ֣

 .תַחֲרִישִי֮ במקף

 הטעם מלעיל ברי"ש. - תַחֲרִישִׁי  

ה לָָּׂ֞ וַח וְהַצָּׂ יש להקפיד לנגן את הטעמים כראוי, ולא להשמיט  - רִֶ֣

וַח ה־את המונח ולהטעים רֶּ  .במקף וְהַצָלָָ֞

עַתְ  ואין לקרוא הִגַעְתְ  .נווהתי"ו בדגש קלהעי"ן בפתח,  - הִגִַ֖

 בשווא נח.

אד' ט"ז:  ָֹֽׂ ר ל ת־אֲשִֶׁ֣ קומם יש להקפיד לנגן את הטעמים במ - כַדָָּׂ֔

ר ת.־הנכון, ולא להטעים אֲשֶּ א כַדָ֔ ַֹ֣  ל

  :'תַחה' א יש להקפיד על הגייה נכונה של התי"ו, שלא  - פֶַ֥

סַח בסמ"ך  .נזישמע שקורא פֶּּ

 :'הגימ"ל דגושה, והוא לשון נגיעה. והקורא וַתִיגַע  - וַתִגִַ֖ע ה' ב

 .נחבגימ"ל רפה משנה משמעות ללשון יגיעה

יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי  -לֶךְ֙ הַמֶ֙ ־עַל־וְאִם ה' ח':

ם עַל במקף, ולא להשמיט את המקף ולהטעים .־וְאִָּ֤ ךְְ֙ לֶּ  הַמְֶּ֙

ֹׂא־וְלֹׂא ה' ט': ם֙ וְל נוּ ־קָּׂ ִ֣ע מִמֶָ֔ יש להקפיד לנגן את הטעמים  -זָּׂ

ם וְלאֹ־כראוי, ולא להטעים וְלאֹ נוּ.־קָָּ֤  זָעְ֙ מִמֶּ֔

וֹה' י"א:  . ואין להבליע את שווא נעההשי"ן בדגש, ו - נִשְאָ֔

 האל"ף ולקרוא נִשוֹ.

 
יָה. ועיין רשב"ם ושפתי חכמים שם. נה יא וָחִָֽ ת הִַׁ֖  כבשמות א' ט"ז: וְאִם־בֶַׁ֥

, מ"מ, כיון שמשפט א רק בראש תיבה או אחר שווא נחואע"פ שדגש קל ב נו

תיבת הִגַעַתְ היה להנקד הִגַעְתְ בשני שוואים נחים בסוף התיבה )כמו מִהַרְתְ, 

לִמַדְתְ(, ורק מחמת שדרך שווא נח באות גרונית להתרחב לחטף, ראויה 

טף לפני היתה האות עי"ן להתרחב לחטף פתח ולהנקד הִגַעֲתְ, ומחמת שאין ח

משום כך התי"ו דגושה  ,שווא התרחב החטף לתנועה גמורה ונוקד הִגַעַתְ 

בדגש קל כיון שמשפט התיבה להנקד הִגַעְתְ, שבא דגש קל אחר השווא נח. 

 וכן הוא בתיבות: וַיִּחַדְ, שָמַעַתְ, יָדַעַתְ )אבן עזרא שמות י"ח ט'(.

ואם יקראנה ממש כסמ"ך, שהגיית התי"ו הרפה דומה להגיית הסמ"ך,  נז

שינה משמעות. ומי שאינו יודע להגות את התי"ו כהוגן, אלא רק כסמ"ך, 

היה מקום לומר שעדיף שיקראנה בדגש קל, מאשר שיקראנה כסמ"ך 

 ותשתנה המשמעות.

אך בשו"ת פאת שדך )ח"א סימן כ"ד( אין דעתו נוחה מזה, וכתב שאין 

י השיבושים הישנים שאנחנו לחדש שיבושים כנגד משפטי לשון הקודש, כ

אנוסים במבטאם אין להקפיד עליהם כל כך, ויש לדמותם למה שאמרו 

 ,כ"ב ע"ב ד"ה רגלאדף  מסכת עבודה זרהודלוגו עלי אהבה )כמובא בתוס' ב

בשם המדרש(, וכשם שחס הקב"ה על השיבוש של עם הארץ שאין בו דעת 

 ללמוד, כך חס על השיבוש שהורגלו בו הדורות וקשה לנו לעוקרו.

סיף, שמי שלבו חרד ואינו רוצה לסמוך על המנהג שהורגלו בו, והו

מוטב שילך אל בני תימן וירגיל לשונו בקריאת תי"ו רפה כהוגן, אך לא 

 יחדש שיבושים לקרוא בתי"ו דגושה.

 כבמשלי כ"ג ד': אַל תִיגַע לְהַעֲשִיר מִבִינָתְךָ חֲדָל. נח

י אִם ה' י"ב: י־כִִ֣ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  - אוֹתִִ֑

י.־הנכון, ולא להטעים כִי ם אוֹתִ   אִַ֣

הַּ ה' י"ד:  בִֹׂ֣ להגות את הה"א בפתח גנובה ומפיק ה"א, ויש  -גָּׂ

 .נטבשווא נח, והפתח נקראת לפני הה"אהה"א 

   ה מידה. והקורא  יחידתא יח והמ"ם בדגש, וההאל"ף בפת - אַמָּׂ

וכן הוא  , משנה משמעות ללשון שפחה.נא*אָמָה בקמץ ורפה

 להלן.

ֶּ֣ ו' א': ָֽ ה נָּׂ ִ֖ הדלי"ת הראשונה בשווא נע. ואע"פ שיש ספרים  -דְדָּׂ

בחטף פתח, אין להגותו כפתח, אלא כשווא נע  נָדֲדָההמנקדים 

 .ספשוט

 ּו  וְיִהְיוּ בשוואעבר. והקורא  והוא לשוןהוי"ו בפתח,  - וַיִהְיַ֥

 .משנה משמעות ללשון עתיד

 :'וֹ ו' ג יש להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא ישמע  - עִמִ֖

 וכן הוא להלן. .שקורא אִמוֹ באל"ף

ן   ו' ו': מָּׂ הטעם מלרע במ"ם, ואין להוסיף מתג בה"א שלפניה  - הָּׂ

מָן֒.  ולהטעים הִָֽ

בַשׁ ו' ח': ָֽ ר לָּׂ וֹ ־אֲשֶַׁ֥ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  -בִ֖

ר וֹ.־הנכון, ולא להטעים אֲשֶּ ש בַׁ֖  לָבֶַׁ֥

אמְרוּּ֩ ו' י"ג:  ֹּׂ֩  .סב, והמ"ם בשווא נעסאהטעם מלעיל ביו"ד - וַי

 
ת ה"א מוצאה מהגרון שהוא משפט תיבה זו להיקרא גָבֹהְ, אך משום שהאו נט

המוצא העמוק ביותר, ואין אפשרות להגות אות גרונית בשווא נח אחר חולם, 

וא"א להניע את השווא ולהוסיף לו חטף, משום שאין שווא נע בסוף תיבה, 

לכן נוסף פתח לפני הה"א, כדי שיוכלו לבטא את הה"א כהוגן בשווא נח )וכן 

 : יָרֵחַ, יָגֵעַ(.הוא בשאר האותיות הגרוניות, וכגון

ולענין אופן קריאת פתח גנובה, במדקדקים מובאות שתי דעות בזה, יש  

שכתבו שהפתח נהגה תחת אות אל"ף שאינה כתובה, ונקרא כאילו כתוב 

לוֹאַהּ, שִיאַחְ, רָקִיאַעְ, ויש שכתבו שהפתח נהגה תחת האות שנמשכת  א 

לוֹוַּ  עיין ) הּ, שִייַחְ, רָקִייַעְ במבטא מהתנועה הקודמת, ונקרא כאילו כתוב א 

 . (א' ו' מנחת שי בראשית

למעשה נראה יותר לומר שאין זו מחלוקת, אלא כל אחד מהמדקדקים 

כתב ותיאר באופן שונה את דרך הקריאה, אך זו דרך קריאה אחת, שניתן 

לתארה בשני אופנים, ועיקרה שאין הפתח נהגה תחת האות עצמה, אלא 

 לפניה.

הוא ניקוד מושאל הבא  כמבואר בארוכה במאמר החטפים שחטף פתח זה ס

 לסמן על שווא נע, ואינו חטף פתח ממש.

הטעם תלישא קטנה מסומן תמיד בסוף התיבה, ובכתבי היד אין דרך לסמן  סא

בהברה המוטעמת, ולכן א"א לדעת ע"פ מיקום ההטעמה אם  פתתלישא נוס

הטעם מלעיל או מלרע כמו בשאר הטעמים, ומשום כך בחלק מהדפוסים 

שתי תלישות כדי לדעת אם  מסמניםרוו"ה, קורן, ועוד( המאוחרים )כגון 

מקום ההטעמה מלעיל או מלרע )ויש בסיס להטעמה כפולה זו במעט כתבי 

 יד(.

אך יש מקומות שההכרעה בהם קשה, והמדפיסים עצמם לא יכלו לדעת 

אם ההטעמה מלעיל או מלרע, וטעו בכמה מקומות. וכגון כאן שבהרבה 

ת התלישות, הדפיסו וַיּאֹמְרוּּ֩ בתלישא אחד בלבד, דפוסים שנוהגים להכפיל א

 כלומר מלרע, וזה מחוסר ידיעה אם הוא מלעיל או מלרע.

ובאמת מוכח שההטעמה כאן היא מלעיל, שהרי בכל המקומות בתנ"ך 

פעמים(, הטעם מלעיל ביו"ד משום נסוג אחור  23שכתוב וַיּאֹמְרוּ לוֹ )

טעם מלרע ברי"ש(, ואמנם בשנים )בשונה מ"וַיּאֹמְרוּ לאֹ" באל"ף, שה

מתוכם )כאן, ובשופטים י"ח י"ט( א"א לדעת היכן מקום ההטעמה כיון 

שמוטעמים בתלישא, אך מזה שבכל המקרא ללא יוצא מן הכלל צירוף זה 

מוטעם מלעיל, אפשר ללמוד לשני מקומות אלו שאין בהם הכרע ממיקום 

 ההטעמה, שגם בהם הטעם מלעיל.

"פ שברוב כתבי היד לא מסומן אלא תלישא אחת ויתירה מזאת, שאע

עלולים שבסוף התיבה אף כשהתיבה מלעיל, מ"מ במספר מקומות בודדים 

ישנם כתבי יד המסמנים שתי תלישות, ואכן בכתב יד לנינגרד  ,לטעות בהם

אמְרוּּ֩ מסומן כאן  ֹּ֩ שתי תלישות, אחת מעל היו"ד ואחת בסוף התיבה )וכן ב וַיּ

ן שתי תלישות בכתר ארם צובה בפסוק המקביל בשופטים י"ח י"ט מסומ
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אִלוּ ז' ד':  הטעם מלרע בלמ"ד. - וְִּ֠

 :'י ז' ח יש להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא  - עִמִִ֖

 .ישמע שקורא אִמִי באל"ף

פָֽ   הטעם מלרע בפ"א. - וּחָּׂ

ן־אֲשֶׁרז' ט':  מָָּׂ֟ ה הָּׂ ָׂ֪ שָּׂ רתיבת  - עָּׂ מוטעמת בירח בן עָשָה  אֲשֶּ

, סדמוטעמת בקרני פרההָמָן ותיבת . סגשניגונו כעין מונחיומו, 

, סהשניגונו למנהג האשכנזים כפזר ותלישא גדולה ותלישא קטנה

 .סוולמנהג הספרדים כעין פזר רגיל

 
, שהוא מכתבי 652ובכתב יד לנינגרד ובעוד כתבי יד(, וכן בכתב יד ויימר 

 שתי תלישות.בהיד המסמנים שתי תלישות באופן קבוע, מטעים כאן 

, בראשית י"ט ב'( שהכלל 507וכן נמסר להדיא במסורה )בכ"י ששון 

ֹ וַיּאֹמְרוּ " וב"לוֹ וַיּאֹמְרוּב" א" הוא, שכשבאה תיבה שפירושה אליו )כגון: ל

(, הטעם מלעיל, וכשבאה תיבת יוַתאֹמְרוּ לִ ה, וַיּאֹמְרוּ לָ  י,לִ  וַיּאֹמְרוּ, לוֹ וַיּאֹמְרוּ

, הטעם מלרע, ומסיימת שם המסורה "תן דעתך על זה לעולם", ף"באל לאֹ

 ומוכח שכלל זה נוהג בכל המקרא ללא יוצא מן הכלל.

 "לוֹ וַיּאֹמְרוּ"( נמסר שכל T-S Ar.5.8ג' דמבריוכן בקטע גניזה )ק

ֹ וַיּאֹמְרוּ "מוטעם בתחילת המילה, וכל  "וֹוַתאֹמְרוּ ל" מוטעם בסוף ף "באל א"ל

 המילה.

" וַיּאֹמְרוּ לוֹ"יהב"י הנקדן )עין הקורא בראשית י"ט ה'( שכל וכן כתב 

 נסוג אחור ומוטעם מלעיל.הטעם  י"לִ  וַיּאֹמְרוּו"

ים בראשית י"ט ב'( כתב שהמתג המופיע בספרים ורוו"ה )מאור עינ

אמְרוּּ֩ לוֹ( מוכיח שהטעם מלרע ִֹֽ לא יבוא מתג במקום הרי , שתחת היו"ד )וַיּ

אך באמת אע"פ שמתג זה מופיע בכמה דפוסים, ברוב כתבי ד. "עכ. הטעם

היד אין מסומן מתג זה, אלא מסומן תלישא בלבד בסוף התיבה )ורק בכתבי 

ים הבינו הסופרמשום שהיד א"א א"ג מופיע מתג תחת היו"ד, וכנראה 

, ואם כן, אין הוכחה כלל שהטעם הוסיפו מתג זה(בפשיטות שהטעם מלרע, 

 מלרע.

מלרע בתלישא אחת, ובמתג הדפיסו בדפוסים הישנים ובתנ"ך קורן 

תחת היו"ד, אך בדפוסים החדשים יותר תיקנו והדפיסו מלעיל בשתי 

 תלישות.

ר טעם הוא שווא נח, אפילו כשלפניו תנועה גדולה. ואע"פ ששווא הבא אח סב

כאשר הטעם נסוג אחור ממקומו, ובא אחריו שווא, השווא נשאר נע כדינו 

הרגיל אחר תנועה גדולה, שטעם שנסוג אחור אין כוחו כטעם לגבי זה, כיון 

)מנחת שי בראשית י"ט ט', בשם ערוגת  המקורי המטעהמקום הבשאינו 

 הבשם פ"ג ד"ה אמנם(.

 כך כתב בתשלום מקנה אברם בטעם ירח בן יומו. סג

טעמים נדירים בתנ"ך, ט"ז פעמים בכל התנ"ך, ושתי פעמים בלבד  סד

בקריאות הנקראות בציבור )כאן, ובבמדבר ל"ה ה'(, ובכל המקומות, מגיעים 

הירח בן יומו והקרני פרה יחד בזה אחר זה, שהמשרת הסמוך לקרני פרה 

 הוא ירח בן יומו.

הו בחור )טוב טעם ריש פרק ד'( כתב שניגון הטעם קרני פרה הוא ר' אלי סה

כפזר ושתי תלישות. וכן כתב ג"כ בספר שיח יצחק )לאחיו ורבו של הט"ז, 

 שער ז' פרק א' סעיף י"א(.

וכתב בקונטרס דברי אמת לר' איצק פרעמסלא )במדבר ל"ה ה'( וז"ל: 

ונראה לי שהיינו כתב השיח יצחק, נגינת קרני פרה כפזר ושתי תלישות, 

תלישא גדולה ותלישא קטנה, עכ"ל. ובמנורת שלמה ובמנחת כליל ובהיכל 

הברכה ובמסורת הקריאה אכן כתבו, כנראה ע"פ דבריו, שניגונו כפזר 

 תלישא גדולה ותלישא קטנה.

אך נראה שאין כוונתם שמנגנים קודם פזר ואח"כ תלישא גדולה ואח"כ 

טעם מפסיק, ותלישא קטנה הוא טעם תלישא קטנה, שהלא קרני פרה הוא 

מחבר, ואם ניגון הקרני פרה נגמר בניגון התלישא קטנה, א"כ אינו יכול 

 לשמש כטעם מפסיק.

ונראה שכוונתם רק לומר שאין ניגונו כשתי תלישות גדולות או כשתי 

תלישות קטנות, אלא אחת גדולה ואחת קטנה, אך לא דברו על סדר נגינתם. 

נתם הוא פזר תלישא קטנה ותלישא גדולה, או תלישא וא"כ צ"ל שסדר נגי

 קטנה פזר ותלישא גדולה.

הרשב"ץ )מגן אבות נ"ה ע"ב( כתב שנגינתה דומה לפזר. ובתשלום מקנה  סו

אברם )מאיטליה( כתב שנגינתו קרובה לפזר וכמעט כמוה רק עם חוזק גדול 

. מהפזר והתחלפות מה ורעד כאילו הקול יראה שתים עם סיבוב בסופם

ובספר טעם ודעת )לר' אליהו גאנם, נדפס בשנת תרפ"ו( כתב שכפי קבלתם 

 ניגונו כפזר רגיל.

י  כִַ֖ רְדֳּ לְמָּׂ  .מג*מתג, והלמ"ד שאחריו בשווא נחהוי"ו ב -וָּֽ

  :'ינֵיכֶם֙ ח' ח הנו"ן בצירי, והוא לשון רבים. ויש להזהר  - בְעֵָֽ

ם הנו"ן בשווא נע, שהוא שינוי  שלא ישמע שקורא בְעֵינְכֶּ

 משמעות ללשון יחיד.

גח' י"א:   יש מחלוקת אם כתוב ולהרג בוי"ו - לְהַשְׁמִידּ֩ וְלַהֲרֹׂ֨

. ובהרבה מקומות נוהגים לכפול סחולא וי", או להרג בסזהחיבור

 .עלא וי"ובופעם אחת  סטהפסוק ולקוראו פעם אחת בוי"ו

ל ח' י"ג: ים־לְכָּׂ עַמִִ֑ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף,  - הָּׂ

ים. ולא להשמיט את המקף ולהטעים ל הָעַמִ   לְכַָ֣

 :ם ח' י"ז יש להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא  - עֲלֵיהֶָֽ

ם באל"ףישמע שק  . וכן הוא להלן.ורא אֲלֵיהֶּ

ם־לֹׂאט' ב':  ד לִפְנֵיהֶָ֔ מִַ֣ יש מחלוקת אם כתוב לפניהם  - עָּׂ

. ובהרבה מקומות נוהגים לכפול עב, או בפניהם בבי"תעאבלמ"ד

 .ע*הפסוק ולקוראו פעם אחת בלמ"ד ופעם אחת בבי"ת

ים ט' ג': שווא נע. ואין להבליע את ההשי"ן בדגש, ו - מְנַשְאִִ֖

 .מְנַשִים "ף ולקרואהאל

ל ט' ד': ךְ בְכָּׂ וֹ הוֹלִֵ֣ מְעִ֖ וֹת־וְשָּׁׂ יש להקפיד לנגן את  - הַמְדִינִ֑

וֹת. ל הַמְדִינ  ךְ בְכַָ֣ וֹ הוֹלֵַׁ֖  הטעמים כראוי, ולא להטעים וְשָמְעֶׁ֥

  'וּו': ט רְגִּ֤ יש להקפיד על הגייה נכונה של הה"א, שלא  - הָּׂ

 . וכן הוא להלן.ישמע שקורא אָרְגוּ באל"ף

א ט' ז': תָּׂ ָֽ ת | אַסְפָּׂ וֹן וְאֵַ֥ לְפִ֖ ת | דַָֽ א וְאֵַ֥ תָּׂ ָ֛ ת | פַרְשַׁנְדָּׂ פסיק בין  - וְאֵ֧

וכן הוא  בשהייה מועטת.בו כל וְאֵת לשם שאחריו, ויש להפסיק 

 בשאר שמות בני המן.

ןט' י"ד:  תֵַ֥  הטעם מלרע בתי"ו, והתי"ו בצירי. - וַתִנָּׂ

ה ט' י"ז: וֹם מִשְׁתֶַ֥ גן את הטעמים במקומם יש להקפיד לנ - יִ֖

ה ביןהנכון, ולא להחליף  ַׁ֖ וֹם מִשְתֶּ . המרכא והטפחא ולהטעים יֶׁ֥

 וכן הוא להלן.

ר֙ ט' י"ח:  שָּׂ ה עָּׂ ִּ֤ נִקְהֲלוּ מוטעמת בפשטא,  תיבת - נִקְהֲלוּ֙ בִשְׁלשָּׁׂ

 .עגולא בקדמא

 
ויש לציין, שפזר רגיל מכונה במסורה "פזר", וקרני פרה מכונה "פזר 

גדול". אך אצל הספרדים כל פזר נקרא "פזר גדול". וזה כנראה משום 

 גם לפזר רגיללכן כ"כ הבדל בנגינה בין פזר לקרני פרה, לא היה אצלם ש

 .כמו שקוראים לקרני פרהקראו פזר גדול 

מנהג הספרדים והתימנים לכתוב במגילה וְלַהֲרֹג בוי"ו החיבור, וכן הכריע  סז

 מנחת שי.

מנהג רוב האשכנזים לכתוב במגילה לַהֲרֹג ללא וי"ו החיבור, וכן דעת  סח

 הגר"א )מעשה רב אות רמ"ד(.

הדגיש את השינוי בין שתי הקריאות, וכשקוראים ויש קוראים הרוצים ל סט

וְלַהֲרֹג בוי"ו החיבור מאריכים בו עד שנשמע כסגול, אך אין נכון לקרוא כן, 

 אלא יש לקצר בו ולקוראו כשווא.

כן נהגו ר' חיים מואלוז'ין )ספר הצדיק רי"ז מסלנט(, והחתם סופר )קסת  ע

או"ח סי' כ"ז(, והאמרי הסופר על הפסוק, חוט המשולש, שו"ת כתב סופר ח

(. והובא המנהג במסורת הקריאה, ובלוח לא"י שםאש )קסת הסופר 

 להגרימ"ט, ובהערות ברכר לתנ"ך יהואש.

וברויאר כתב והוכיח במאמרו )מקראות שיש להם הכרע, מגדים י',  

ם )ט' ב'(, ואין צורך  תש"ן(, שהקריאה הנכונה היא וְלַהֲרֹג )ח' י"א(, לִפְנֵיהֶּ

 לחזור על שני האופנים.

ם בלמ"ד, וכן הכריע  עא מנהג הספרדים והתימנים לכתוב במגילה לִפְנֵיהֶּ

 מנחת שי.

ם בבי"ת.מנהג רוב האשכנזים לכתוב במגילה בִ  עב  פְנֵיהֶּ

הצירוף קדמא מהפך פשטא מצוי מאד במקרא, ולעומת זאת הצירוף פשטא  עג

ורות הקדמא והפשטא, מהפך פשטא הוא די נדיר, ומחמת הרגילות, ודמיון צ
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  :וֹחַ ט' י"ט השי"ן רפה, והשווא נח. והקורא וּמִשְלוֹחַ  - וּמִשְׁלַ֥

 .עדה ושווא נע משנה משמעותבשי"ן דגוש

ךְ ט' כ"ב: , נֶּפַּךְולקרוא  הואין להבליע .עההה"א בשווא נח - נֶהְפַ֨

פַּךְ בסגוללקרוא  או  ., אלא יש לבטאה כהוגן בשווא נחהה"א נֶּהֶּ

םט' כ"ד:  ָֽ לְאַבְדָּׂ  .מג*הוי"ו במתג, והלמ"ד שאחריו בשווא נח - וָּֽ

הּ   ט' כ"ה: אָּׂ אשונה בשווא נע, ויש יש אומרים שהבי"ת הר - וּבְבֹׂ

 .עואומרים שהיא בשווא נח

 חילופי נוסחאות  
ס א' ג': רִַ֣ ס( פָּׂ  / )פָּרַָ֣

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ג ס"ה ס"ו, א"ד.  – הרי"ש בפתח

 , גינצבורג, קסוטו, קורן, ברויאר.עז~ ובדפוסים: מק"ג, לטריס

 
יש נטיה להטעים בקדמא ולא בפשטא )ומוכח שהוא פשטא מזה שהטעם מעל 

 הוי"ו ולא מעל הלמ"ד, ומזה שהבי"ת שבתיבת בִשְלֹשָה דגושה(.

, ואם קורא בשי"ן (ע"י ואב"כמו שכתבו רש) משלוח הוא שם דבר עד

 דגושה, א"כ המ"ם היא מ"ם השימוש וכאילו קרא מן שלוח מנות.

כגון בתיבות: עִמָהּ, אֹתָהּ, א שבסוף תיבה, והוא נהגה כמו מפיק ה" עה

 וכדומה.

וגם כאן באמצע תיבה הוא נקרא מפיק ה"א. ויש הטועים לחשוב 

שמפיק הוא דוקא הנקודה הבאה באות ה"א שבסוף תיבה, אך באמת מפיק 

פירושו מוציא, דהיינו שהה"א נשמעת ונהגית בשווא נח, אף אם היא באה 

לה פְּדָהצוּר )במדבר א' י'( וכדו', ששם הה"א באמצע תיבה, ודלא כמו במי

 אינה נהגית כלל.

והטעם לכך שנקודת המפיק באה רק בסוף תיבה, משום שבאמצע תיבה 

)כגון בתיבת יִהְיֶּה(, ע"י שהאות מנוקדת בשווא יודעים שהיא נקראת, ולכן 

אין צורך בנקודת המפיק. ובסוף התיבה לא רצו לנקד בשווא, מפני שיש 

המנוקדות בסופן בפתח גנובה ובמפיק יחד, כגון: גָבֹהַּ, יַגִיהַּ, ואם היו תיבות 

מנקדים בשווא ולא בנקודת המפיק, היה צורך לנקד בניקוד כפול, גם בפתח 

וגם בשווא, וממילא היות שלא ניתן לנקד אות אחת בשני ניקודים שונים, 

 ות.המירו את סימון המפיק שבסוף תיבה משווא לנקודה בתוך הא

ויש לציין, שישנם כ"י בהם כאשר יש חשש לבליעת הה"א בשגגה 

באמצע תיבה, מוסיפים את נקודת המפיק אף באמצע תיבה, ואע"פ שהיא 

מנוקדת גם בשווא, וכגון בכ"י לנינגרד שמנוקד: בָהְּשַמָה )ויקרא כ"ו מ"ג(, 

נוּ )שם ל"ה כ'(. וכן  מנוקד  507בכ"י ששון פְּדַהְּאֵל )במדבר ל"ד כ"ח(, יֶּהְּדָפֶּ

פְּדַהְּאֵל. וכן כתב באור תורה שבספרים ספרדיים מנוקד בָהְּשַמָה עם נקודת 

 המפיק בה"א, והביא דבריו בקסת הסופר ח"ב.

בכללי האחרונים על שווא נע מבואר, שכאשר תבואנה שתי אותיות זהות  עו

מות. כלל זה רצופות, והראשונה מנוקדת בשווא, שווא זה נע, ונקרא כלל הדו

מובא לראשונה בדברי הבחור )פרקי שירה, השיר השמיני(, וכמותו נקטו 

רש"ס )בהקדמה כללית לסידורו(, שיח יצחק )שער א' פרק ב' חלק ד'(, 

(, הגר"א )דקדוק ופירוש עה"ת, ד"ה 60רמח"ל )ספר הדקדוק לרמח"ל עמ' 

יכורים, היתה. משנת הגר"א שער השווא(, ועוד מדקדקים )רז"ה, לחם הב

 לוית חן, מסלול(.

אך בדברי בעלי המסורה הקדמונים והמדקדקים הראשונים, מבואר 

ששווא הדומות בדרך כלל הוא שווא נח, ורק כאשר בא לפניו מתג או תנועה 

(, 33גדולה, אזי הוא נע. כן עולה מדברי בן אשר )דקדוקי הטעמים סעיף 

 רד"ק )מכלול ע"א ע"ב(, ועוד.

נו מי שהכריע בעקבות דברי בעלי המסורה וגם באחרונים מצא

הקדמונים, שיש להגות שווא הדומות כשווא נח, ה"ה רוו"ה )מאור עינים 

 ויקרא ט' כ"ב(, ומהרי"ץ )חלק הדקדוק בראשית י"ד ו'(.

ולענין מעשה קשה מאד להכריע בדבר, ובפרט שיש חשש גדול לבליעת 

הטעם לנעות שווא אות ע"י קריאה בשווא נח )וכמו שכתב בשיח יצחק ש

הדומות הוא משום שאם היו נקראות בשווא נח היתה אחת נבלעת בחברתה, 

 ואנו צריכים לבאר כל אות כפי האפשר(.

( 169-179וראה עוד במאמר של ניסן ברגגרין )לשוננו ט"ז עמ' 

שהביא שהיו בזה מסורות קדומות גם בזמן הראשונים, אלא שהדרך 

וא נח, ובזמן האחרונים התפשט המנהג המקובלת יותר היתה להגותו בשו

 להגותו בשווא נע. וצ"ע למעשה.

פוס: בכתבי היד: ס"ד ס"ח, א"א א"ב א"ג. ~ ובד – הרי"ש בקמץ

 רוו"ה.

רא' ד':  ת־יְקָָּׂ֔ ר(/ ) וְאֶ֨ ת־יְקַ֔  וְאֶֹּּ֙

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ו ס"ז, א"ב א"ג. ~  – הקו"ף בקמץ

, קסוטו, קורן, ברויאר. ~ עחובדפוסים: מק"ג, רוו"ה, לטריס, גינצבורג

שהוא קמוץ  עט~ וכן הוא בעין הקורא. ~ וכן כתב ר' יונה אבן ג'אנח

~ . פאוכן כתב ר' יהודה בן בלעם~ . פן עזראוכן כתב אב~ בלי ספק. 

 .פגורד"ק כתב שכן הוא בספרים מדויקים~ . פבוכן כתב ר' משה הנקדן

בכתבי היד: ס"ג ס"ד ס"ה ס"ח, א"א א"ד. ~ וכן כתב  – בפתחהקו"ף 

ורד"ק כתב שכן הוא ~ . פהוכן כתב אבן עזרא~ . פדר' יהודה חיוג'

 .פג*במקצת ספרים מדויקים

ר֙  א' י"ד: ( שֵׁתָּׂ  / )שֵתַרְ֙

בכתבי היד: ט"ב, ס"א ס"ג ס"ד ס"ו ס"ח, א"ב א"ג. ~  – התי"ו בקמץ

 , קסוטו, קורן, ברויאר.פוובדפוסים: מק"ג, לטריס, גינצבורג

ס"ב ס"ה, א"א א"ד. ~ ובדפוס רוו"ה. ~ בכתבי היד:  – התי"ו בפתח

 .פזוכן כתב ר' משה הנקדן

ןא' י"ז:  ן( בַעְלֵיהִֶ֖ ַׁ֖  / )בַעֲלֵיהֶּ

ס"ד ס"ה ס"ו  פחבכתבי היד: ט"ב, ס"א ס"ב ס"ג – בשווא נח העי"ן

, קסוטו, קורן, פטס"ח, א"ב א"ג. ~ ובדפוסים: מק"ג, רוו"ה, גינצבורג

 ברויאר. ~ וכן הוא בעין הקורא. ~ וכן כתב מנחת שי.

 א"א א"ד. ~ ובדפוס: לטריס.בכתבי היד:  – העי"ן בחטף פתח

ם א' כ':  ם(פִתְגָּׂ֨  / )פִּתְגַֹּ֙

בכתבי היד: טא"ס ט"ב, ס"א ס"ז, א"ב א"ג א"ד. ~  – בקמץ הגימ"ל

ובדפוסים: מק"ג, רוו"ה, לטריס, גינצבורג, קסוטו, קורן, ברויאר. ~ 

. וכן כתב פב*. וכן כתב ר' משה הנקדןפא*וכן כתב ר' יהודה בן בלעם

 .צרד"ק

 
 ובגליון כתב נוסח אחר פָּרָס הרי"ש בקמץ. עז

 ובגליון כתב שבספרים אחרים מנוקד יְקַר הרי"ש בפתח. עח

 שרשים שרש יקר. עט

 .ה"פקהלת י' א', אך ראה גם בהערה  פ

והקמץ, שער ח', בספר טעמי המקרא המיוחס לבן בלעם, שער על הפתח  פא

 מנה י"ג יוצאים מן הכלל שקמוצים אע"פ שסמוכים, וזה אחד מהם.

בספר דרכי הניקוד והנגינות, ד"ה וכלל הדבקות, מנה י"ג יוצאים מן הכלל  פב

 שקמוצים אע"פ שסמוכים, וזה אחד מהם.

במכלול )קמ"ה ע"ב( כתב רד"ק שתיבת יקר בסמוך מנוקדת בפתח,  פג

וכגון ואת יקר תפארת בפתח, ונמצא בספרים ובמוכרת מנוקדת בקמץ, 

מדויקים ואת יקר תפארת קמוץ, וכן הביאו בעלי המסורת עם הקמצים 

 סמוכים, עכ"ד.

כתב רד"ק שבמקצת הספרים המדויקים קמוץ,  (שרש יקר)ובשרשים 

ובמקצתם פתוח, ואפשר שהוא סמוך אע"פ שהוא קמוץ, או שהוא מוכרת 

 תו.והוא כמו ואת יקר ותפארת וגדול

)והשיגו בזה ר' יונה אבן ג'אנח בשרשיו שרש  29שלשה ספרי דקדוק עמ'  פד

 יקר, וכתב שהוא קמוץ בלי ספק, ור' יהודה לא עיין במה שכתוב בספר(.

 .פ'אסתר ו' ג', ספר צחות שער השמות, אך ראה לעיל הערה  פה

 ובגליון כתב שכן הוא ברוב ספרים, ובספרים אחרים מנוקד שֵתַר התי"ו פו

 בפתח.

 דרכי הניקוד והנגינות, ד"ה כל ארבע. פז

 נראה שיש סימני מחיקה של חטף פתח שתוקן לשווא נח. פח

ן העי"ן  פט ובגליון כתב שכן הוא ברוב ספרים, ובספרים אחרים מנוקד בַעֲלֵיהֶּ

 בחטף פתח.

 שהוא קמוץ אע"פ שסמוך. ,(ערך פתגם)שרשים וב ,(קפ"ד ע"א)מכלול ב צ
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בכתבי היד: ס"ב ס"ג ס"ד ס"ה ס"ו ס"ח, א"א. ~ וכן  – הגימ"ל בפתח

ורא. ~ וכתב מנחת שי שכן הוא במקצת כתבי יד הוא בעין הק

 מדויקים.

ן  ן(לְבַעְלֵיהֶָ֔  / )לְבַעֲלֵיהֶּ֔

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד ס"ה ס"ו  – העי"ן בשווא נח

, קסוטו, קורן, ברויאר. צאס"ח. ~ ובדפוסים: מק"ג, רוו"ה, גינצבורג

 ~ וכן הוא בעין הקורא. ~ וכן כתב מנחת שי.

 :בכתבי היד: א"א א"ב א"ג א"ד. ~ ובדפוס – ף פתחהעי"ן בחט

 לטריס.

 / )הֵגִֵ֛א( הֵגֶָ֛א ב' ג':

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ג ס"ו ס"ז, א"ג.  – הגימ"ל בסגול

 ~ ובדפוסים: מק"ג, לטריס, קסוטו, ברויאר.

בכתבי היד: ס"ד ס"ה, א"א א"ב א"ד. ~ ובדפוסים:  – הגימ"ל בצירי

 .צבקורן. ~ וכן הוא בעין הקורא.רוו"ה, גינצבורג, 

הּב' ט':  ת לָָּׂ֔ תִֵ֣ הּ)/  לָּׂ ת לָ֔ תֶּ הּ( (לַָ֣ תֵת לָ֔  / )לַָ֣

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ו  – הטעם מלרע והתי"ו בצירי

 ס"ז. ~ ובדפוסים: מק"ג, קסוטו, ברויאר.

בכתבי היד: ס"ג ס"ד ס"ח, א"ב א"ג  – הטעם מלעיל והתי"ו בסגול

ו"ה, לטריס, גינצבורג, קורן. ~ וכן הוא בעין א"ד. ~ ובדפוסים: רו

 הקורא.

 בכתבי היד: ס"ה, א"א. – הטעם מלעיל והתי"ו בצירי

ת ב' י"ב: ִּ֤ ת( כְדָּׂ  / )כְדַָּ֤

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ו ס"ז, א"ב א"ג.  – הדלי"ת בקמץ

~ ובדפוסים: מק"ג, רוו"ה, קסוטו, קורן, ברויאר. ~ וכן הוא בעין 

 .צגכן כתב רד"קהקורא. ~ ו

בכתבי היד: ס"ג ס"ד ס"ה ס"ח, א"א א"ד. ~  – הדלי"ת בפתח

 ובדפוסים: לטריס, גינצבורג.

דב' ט"ו:  יִל דִֹׂ֣ יִל בַת־אֲבִיחִַ֣ ד( | / )בַת־אֲבִיחַַ֣  דַֹ֣

א ס"ב ס"ג ס"ד ס"ה ס"ו ס"ז בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס" – ללא פסיק

בעין כן כתב . ~ וא"ב א"ג א"ד. ~ ובדפוסים: קסוטו, ברויארס"ח, 

 שליש מהספרים.בשם הקורא 

בדפוסים מק"ג, רוו"ה, לטריס, גינצבורג, קורן. ~ וכן כתב  – בפסיק

 בעין הקורא בשם שני שלישי הספרים.

ם ג' י"ב: ִ֖ ם( וְנֶחְתָּׂ חְתַַׁ֖  / )וְנֶּ

בכתבי היד: טא"ס ט"ב, ס"א ס"ב ס"ג ס"ה ס"ו ס"ז  – התי"ו בקמץ

, רוו"ה, גינצבורג, קסוטו, קורן, ס"ח, א"ב. ~ ובדפוסים: מק"ג

 .צדברויאר. ~ וכן הוא בעין הקורא. ~ וכן כתב רד"ק

 בכתבי היד: ס"ד, א"א א"ג א"ד. ~ ובדפוס: לטריס. – התי"ו בפתח

ןג' ט"ו:  ִ֖ יר שׁוּשָּׁׂ עִַ֥ ן( וְהָּׂ  / )שוּשַַׁ֖

 
ן העי"ן בחטף פתח.ובגליון כתב שבספרים אח צא  רים מנוקד לְבַעֲלֵיהֶּ

והגאון רי"ח זוננפלד נשאל )שלמת חיים סימן שע"ז( האם יש לקרוא  צב

בסגול או בצירי, והשיב שנכון לומר בעל פה הנוסח האחר אם אפשר, 

 ופשיטא דבדיעבד אינו מעכב, עכ"ד.

ונראה שכוונתו שהשומע יאמר בע"פ, אך הקורא יקרא באופן אחד 

אם לא כן מה כוונתו שיקרא בע"פ, הלא הספר לפניו. אך תמוה למה בלבד, ד

יגרע הקורא מהשומע. ואולי משום שזה רק לרווחא דמילתא, שהרי אין 

מדקדקין בטעויותיה )שו"ע סי' תר"צ סעיף י"ד(, ע"כ לא ראוי לקרוא 

 בציבור בשני האופנים, אך יחיד השומע יכול להדר בזה, וצ"ע.

 ע"א( שכל דת כדת הדת בדת קמצין. שכתב )מכלול קפ"ג צג

 מכלול נ"ד ע"ב. צד

בכתבי היד: ט"ב, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד ס"ו ס"ז ס"ח,  – השי"ן בקמץ

, קסוטו, קורן, צהובדפוסים: רוו"ה, גינצבורג א"א א"ב א"ג א"ד. ~

 .צוברויאר. ~ וכן מוכח מהמסורה

 בכתב היד: ס"ה. ~ ובדפוסים: מק"ג, לטריס. – השי"ן בפתח

שְׁקוֹל ד' ז':  / )לִשְק֔וֹל( לִִּ֠

בכתבי היד: טא"ס ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד  – בתלישא גדולה

וו"ה, לטריס, ס"ה ס"ו ס"ז ס"ח, א"ב א"ג א"ד. ~ ובדפוסים: ר

 גינצבורג, קסוטו, קורן, ברויאר.

 בדפוס: מק"ג. – בזקף קטן

ךְ ד' י': אמֶר אֶסְתֵר֙ לַהֲתָָּׂ֔ ִֹּׂ֤ ךְ( וַת ר לַהֲתָ  סְתֵַׁ֖ ר אֶּ אמֶּ ֶֹׁ֥  / )וַת

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ג ס"ו, א"א  – במהפך פשטא זקף

בשם א"ב א"ד. ~ ובדפוסים: קסוטו, ברויאר. ~ וכן כתב בעין הקורא 

 מחצית מן הספרים.

בכתבי היד: ס"ד ס"ה ס"ז ס"ח, א"ג. ~  – במרכא טפחא אתנחתא

, קורן. ~ וכן כתב בעין צזובדפוסים: מק"ג, רוו"ה, לטריס, גינצבורג

 הקורא בשם מחצית מן הספרים.

וֹת( וְעַם־מְדִינ֨וֹתד' י"א:   / )וְעַםּ֩ מְדִינֹּ֙

"ז, א"ב א"ג א"ד. בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ג ס"ו ס – במקף

~ ובדפוסים: קסוטו, ברויאר. ~ וכן כתב בעין הקורא בשם מחצית מן 

 הספרים.

בכתבי היד: ס"ח, א"א. ~ ובדפוסים: מק"ג, רוו"ה,  – בתלישא קטנה

לטריס, גינצבורג, קורן. ~ וכן כתב בעין הקורא בשם מחצית מן 

 .צחהספרים.

וֹא־אֶל־הַמֶלֶךְּ֩  ר יָּׂבָֽ ר־יָ  אֲשִֶׁ֣ וֹא(/ )אֲשֶּ  בַ֣

 
 ובגליון כתב שבספרים אחרים מנוקד שוּשַן השי"ן בפתח. צה

שנמסר במסורה )כתר ארם צובה תהילים ס' א', ומלכים ז' י"ט. ומסורה זו  צו

הובאה בדברי רד"ק )שרשים ערך ששן(, ובמנחת שי )מלכים א' ז' י"ט, שם 

שכל שושן הבירה בפתח, וכל שושן לבדו בקמץ פרט  כ"ב, תהילים ס' א'((

 לשני מקומות פתוחים, והם במלכים א' ז' י"ט, ובתהילים ס' א'.

ךְובגליון כתב שבספרים אחרים מוטעם  צז סְתֵרְ֙ לַהֲתָ֔ ר אֶּ אמֶּ ָֹּ֤  בזקף. וַת

דרך המקרא שיבוא תלישא בין הפזר לקדמא שאחריו, וכך הוא במאות  צח

ךְ לְכָל־הָעַָ֣ם מקומות במקרא )כגון: הִָֽ  לֶּ ה הַמֶֶּ֡ יִם, עָשַָ֣ וּ הַמַַּ֜ רּ֩ שָרְצֹּ֙ ת אֲשֶּ שֶּ רֹמֶֶּ֡

ת(. אך בעשרים  וֹ לְבַַּ֜ ח־לֹּ֙ רּ֩ לָקִַֽ י אֲשֶּ כֶַ֡ ד מָרְדֳּ ה, דַֹ֣ ן הַבִירַָּ֜ הַנִמְצְאִיםּ֩ בְשוּשַֹּ֙

ן  מקומות במקרא בא קדמא מיד אחר הפזר ללא תלישא ביניהם, כגון: עַל־כֵֶ֡

וּ בְנִֵֽ  א־יאֹכְלֹּ֙ ִֹֽ ל, ל ד יְיַָּ֜ י־יִשְרָאֵַּ֜ י־פָקַֹּ֙ וּ כִִֽ ַֽיִּשְמְעֶ֡ )והם: בראשית ל"ב ל"ג, שמות ד'  וִַֽ

, ויקרא י"ג נ"ח, במדבר י"ח י"ז, דברים ט"ז שם ל"ד ד'י"ב כ"ז, שם ל"א, 

ט"ז, יהושע ד' ח', שם כ"ב ט', שם ל"א, שופטים ז' כ"ה, שמ"א כ' ב', מל"א 

ט"ז, יחזקאל ל"ב כ"ה, שם מ"ו ט', ט"ז ז', ירמיה ל"ח ז', שם י"ב, שם ל"ט 

אסתר ד' י"א, דניאל ה' כ"ג(. וכתב רז"ה )שערי זמרה שער ח' פתח י"ב( 

שלא יבוא פזר ואחריו גרש ללא תלישא ביניהם, אא"כ יש ביניהם מקום 

 בזה. הראוי למתג, וצ"ע

תופעה זו של הוספת תלישא קטנה בין הפזר לקדמא, במקומות בהם בא 

, מצויה מאד בספרים השונים, ובכמה מהמקומות הנ"ל קדמא מיד אחר הפזר

בהם מוטעם קדמא מיד אחר הפזר, יש ספרים המוסיפים תלישא )ושד"ל 

כבר עמד על חילוף הספרים בזה במכתבו שהובא בספר תורת אמת, עמ' 

61.) 

מעיון בדפוסים מק"ג, לטריס, וקורן, במקומות המנויים ברשימה הנ"ל, 

, ל"ד ד'רה מקומות )בראשית ל"ב ל"ג, שמות לטריס מוסיף תלישא בעש

במדבר י"ח י"ז, דברים ט"ז ט"ז, יהושע כ"ב ל"א, שופטים ז' כ"ה, מל"א 

ט"ז ז', יחזקאל ל"ב כ"ה, שם מ"ו ט', אסתר ד' י"א(, מק"ג מוסיף תלישא 

מקומות )דברים ט"ז ט"ז, יחזקאל מ"ו ט', אסתר ד' י"א(, וקורן  שלושהב

)מל"א ט"ז ז', יחזקאל מ"ו ט', אסתר ד' מקומות  שלושהמוסיף תלישא ב

י"א(. וכנראה היו סופרים שהוסיפו תלישא מחמת ההרגל, ובפרט שיש מעט 

 מחסור בנגינה כשמטעימים קדמא מיד אחר הפזר.
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בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ו ס"ז, א"ג. ~  – במונח מקף

 ובדפוסים: מק"ג, קסוטו, ברויאר.

בכתבי היד: ס"ג ס"ד, א"א א"ב א"ד. ~ ובדפוסים:  – במקף מונח

 , קורן. ~ וכן הוא בעין הקורא.צטרוו"ה, לטריס, גינצבורג

לֶךְה' י"ד:  א־עִם־הַמֶַ֥ ָֹֽׂ ִֹ֧  וּב ִ֛ / )וּב  ךְ(לֶּ א עִם־הַמֶּ

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד ס"ו ס"ז, א"א. ~  – מרכאב

 ובדפוסים: קסוטו, ברויאר.

בכתבי היד: ס"ח, א"ב א"ג א"ד. ~ ובדפוסים: רוו"ה,  – בדרגא תביר

 לטריס, גינצבורג, קורן.

אמֶרו' א':  ִֹׁׂ֗ ר(/ )וְַ֠  וַי  יּאֹמֶּ

"ב א"ג בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ה ס"ו, א"א א – ברביע

 א"ד. ~ ובדפוסים: קסוטו, ברויאר. 

בכתבי היד: ס"ד ס"ז ס"ח. ~ ובדפוסים: מק"ג,  – בתלישא גדולה

 .קב, קורן.קא, לטריס, גינצבורגקרוו"ה

אמְרוּּ֩ ל֨וֹו' י"ג:  ֹּׂ֩ וֹ( וַי אמְרוּּ֩ לֹּ֙ ֹּ֩  / )וַיּ

בכתבי היד: ט"ב, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד ס"ה ס"ו ס"ז,  – הלמ"ד רפה

, קסוטו, ברויאר. ~ וכן כתב קגים: מק"ג, גינצבורגא"א א"ד. ~ ובדפוס

 .קדרד"ק

בכתבי היד: א"ב א"ג. ~ ובדפוסים: רוו"ה, לטריס,  – הלמ"ד דגושה

 .קהקורן. ~ וכן הוא במסורה

י ז' ג': תֶן־לִִּ֤ ָֽ י( תִנָּׂ ן לִָּ֤ תֶּ  / )תִנָֹּ֙

בכתבי היד: ט"ב, ס"א ס"ב ס"ו ס"ז, א"ב א"ג. ~ ובדפוסים:  – במקף

 ג, קסוטו, קורן, ברויאר. ~ וכן הוא בעין הקורא.רוו"ה, גינצבור

. ~ ובדפוסים: מק"ג, קו*, א"א א"דקובכתבי היד: ס"ד ס"ה – בקדמא

 .קזלטריס.

 
וֹא, ובספרים אחרים  צט ר־יָבַ֣ ובגליון כתב שבספרים אחרים מוטעם אֲשֶּ

וֹא. ר יָבַ֣ ַ֣  מוטעם אֲשֶּ

דפוסים המטעימים ברביע, ואף כתב שכן נראה. רוו"ה הביא כמה כתבי יד ו ק

 אך למרות זאת הדפיס בתלישא ולא ברביע. וצ"ע.

ר  קא אמֶּ ָֹ֗ ובגליון כתב שכן הוא ברוב ספרים, ובספרים אחרים מוטעם וַיּ

 ברביע.

וכתב ברכר שההטעמה ברביע מסתברת יותר מההטעמה בתלישא, משום  קב

וא מפסיק גדול מפשטא, ותלישא מוטעמת בפשטא, ורביע ה הַזִכְרֹנוֹתשתיבת 

הוא מפסיק קטן מפשטא, וממילא אם מוטעם כאן בתלישא הפיסוק הוא: 

ר הַזִכְרֹנוֹת, דִבְרֵי הַיָּמִים ת סֵפֶּ ר לְהָבִיא אֶּ . ופיסוק זה אינו מסתבר, וַיּאֹמֶּ

ר שראוי להפסיק יותר אחר תיבת  . אך אם הַזִכְרֹנוֹתמאשר אחר תיבת וַיּאֹמֶּ

ר הַזִכְרֹנוֹת דִבְרֵי ברביע הפיסוק הוא: מוטעם כאן  ת סֵפֶּ ר, לְהָבִיא אֶּ וַיּאֹמֶּ

 . וזה פיסוק הגיוני ומסתבר.הַיָּמִים

ובגליון כתב שכן הוא ברוב ספרים, ובספרים אחרים מנוקד לוֹ הלמ"ד  קג

 בדגש.

 מכלול ע"ט ע"א. קד

ֹ  שניבדפוס מק"ג בראשית י"ט ב', ודניאל ה' י"א, נמסר במסורה על  קה א ל

י  :והם ,דגושים א כִֶׁ֥ ֹ֔ וּ ל ין )בראשית י"ט ב'(, וַיּאֹמְרַ֣ וֹב נָלִִֽ י בָרְחַׁ֖ א כִֶׁ֥ ֹ֔ וּ ל וַיּאֹמְרַ֣

ךְ )שמ"א ח' י"ט( לֶּ ַׁ֖ אמְרוּּ֩ לֹּ֙  :, והםדגושים שני לוֹ, ואִם־מֶּ ֹּ֩ שוַיּ )שופטים  וֹ הַחֲרֵַּ֜

אמְרוּּ֩ לֹּ֙ י"ח י"ט(,  ֹּ֩ יו )אסתר ו' י"גוַיּ  (.וֹ חֲכָמַָּ֜

ר' משה הנקדן )דרכי הניקוד והנגינות, כמו"כ הובאה מסורה זו ע"י 

מעט לפני שער הנגינות(, ובספר טעמי המקרא המיוחס לר' יהודה בן בלעם 

)פרק השני על אותיות יהו"א ובגדכפ"ת, התנאי השני(. וכן במנחת שי כאן 

 הביא מסורה זו וכתב שכן הוא בספר אחד מדויק בלמ"ד דגושה.

י ברוב הספרים הלמ"ד כאן אך נראה שמסורה זו אינה מוסכמת, שהר

(, וכן רד"ק כתב שהלמ"ד כאן רפה, נגד מסורתו -ג רפה )ואף בדפוס מק"

בכתר ארם צובה,  ובכללםמדויקים ספרים הואף בשופטים הלמ"ד רפה ב

 ומוכח שמסורה זו אינה מוסכמת.

ֶּ֣זֶקז' ד':  ֶַֽׁ֥זֶּק( בְנֵַ֥  / )בְנֶּ

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ג ס"ו ס"ז. ~  – הנו"ן בצירי

 ובדפוסים: מק"ג, לטריס, קסוטו, ברויאר.

תבי היד: ס"ד ס"ה ס"ח, א"א א"ב א"ג א"ד. ~ בכ – הנו"ן בסגול

 .קט, קורן. ~ וכן כתב רד"קקחובדפוסים: רוו"ה, גינצבורג

תז' ו':  ת( נִבְעַָ֔  / )נִבְעָ֔

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד ס"ה ס"ו ס"ז  – העי"ן בפתח

, קסוטו, קיס"ח, א"א א"ב א"ד. ~ ובדפוסים: מק"ג, לטריס, גינצבורג

 .קיאמוכח מהמסורה ברויאר. ~ וכן

 .קיבבכתב יד: א"ג. ~ ובדפוסים: רוו"ה, קורן. – העי"ן בקמץ

פִֵׁ֗  ז' ח': ן֙ נֹׂ מָּׂ ל( לוְהָּׂ  / )וְהָמָןְ֙ נֹפֵ֔

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד ס"ה ס"ז, א"א  – ברביע

א"ב א"ד. ~ ובדפוסים: מק"ג, רוו"ה, לטריס, גינצבורג, קורן, 

 .קיג~ וכן כתב ר' יהודה בן בלעם ברויאר. ~ וכן הוא בעין הקורא.

 .קידבדפוס: קסוטו. – בזקף

 
 בכ"י זה התי"ו מנוקדת בצירי. קו

יבכ"י ס"ג מוטעם  קז ן־לִָּ֤ תֶּ י הוא לרמז במתג קדמא ומקף יחד, ואול תִנִָֹּֽ֙

 מחלוקת הספרים בזה.

 ובגליון כתב שבספרים אחרים מנוקד בְנֵזֶּק הנו"ן בצירי. קח

 .(י"ט ע"א)עט סופר וב, (שרש נזק)שרשים ב קט

נִבְעָת העי"ן  ובגליון כתב שכן הוא ברוב ספרים, ובספרים אחרים מנוקד קי

 בקמץ.

 כתובה תיבת נבעַת בפתח, ובכתר ארם צובה (א' כ"א ל')בדברי הימים  קיא

פעמים בתנ"ך,  תיבה זו כתובה שתינמסר עליו שם "ב' והמן", כלומר ש

והפעם השניה היא "והמן נבעת", ומוכח ממסורה זו שהשוותה בין המקומות 

 שגם כאן מנוקד נִבְעַת בפתח.

הטעמים המפסיקים ביותר בפסוק, שהם סוף פסוק ואתנחתא, גורמים  קיב

גון במקום שָמַיִם, באתנחתא לשינוי ניקוד האות המוטעמת משום ההפסק, וכ

ץ רֶּ ץ. -וסו"פ מנוקד שָמָיִם. אֶּ לָיְלָה. ויש מקומות -מִצְרָיִם. לַיְלָה-מִצְרַיִםאָרֶּ

רבים בהם הפתח משתנה לקמץ גם בטעמים מפסיקים נוספים, כדרך שנוהג 

ד )בראשית מ"ד י'(, וַעֲ  בֶּ י עָ֔ א אִתוְֹ֙ יִהְיֶּה־לִַ֣ ר יִמָצֵָּ֤ םְ֙ באתנחתא, כגון: אֲשֶֹּּ֙ ה לָהֶּ שֵָּ֤

ד )שמות כ"ח מ"ב(, שבהם הזקף גורם לפתח להפוך לקמץ. ועוד  מִכְנְסֵי־בָ֔

 רבים כיו"ב.

העי"ן מנוקדת בפתח, והמנקדים כאן נִבְעַת ובניקוד הפשוט של תיבת 

 בקמץ ניקדו כן מחמת הזקף שגורם לפעמים לשנות את הפתח לקמץ.

יבת נבעת שבדברי הימים בתשני כתבי יד שהעי"ן שמצא וכתב רוו"ה 

שם במסורה "ב' קמץ זקף'", כלומר  הם, ונמסר עליקמוצה בהם (א' כ"א ל')

שבשני מקומות בתנ"ך תיבה זו מנוקדת בקמץ משום הזקף, וכאן הוא המקום 

 גם כאןשמנקד כתב יד ישן מצא השני, ומוכח שכאן הוא קמוץ ג"כ, ואכן 

 בקמץ, עכ"ד.

כן הוא בכל הספרים אך באמת בספרינו בדברי הימים הוא בפתח, ו 

המדויקים כאן, ונוסח זה מסתבר יותר, שהרי פתח שהופך לקמץ שלא 

באתנחתא וסוף פסוק, מצוי בדרך כלל רק בין שני משפטים עצמאיים, או בין 

ת שתי צלעות מקבילות של משפט, וכגון:  צֶּ ֶׁ֥ וֹם רֹבֶּ ל וּמִתְהַׁ֖ יִםְ֙ מִטָ֔ ד שָמְַ֙ גֶּ ָּ֤ מִמֶּ

חַת )דברים ל"ג י"ג( יְלָה )שה"ש ה' ב'(שֶּ , תִָֽ יסֵי לִָֽ י רְסִֶׁ֥ ל קְוצֻוֹתַַׁ֖ , ראֹשִיְ֙ נִמְלָא־טָ֔

ם )בראשית מ"ד י'(, וּ נְקִיִִּֽ ם תִהְיֶׁ֥ ַׁ֖ ד וְאַתֶּ בֶּ י עָ֔ א אִתוְֹ֙ יִהְיֶּה־לִַ֣ ר יִמָצֵָּ֤ אשר בהם  אֲשֶֹּּ֙

הזקף משמש כמפסיק חשוב ומשמעותי, ולכן הם מנוקדים בקמץ אע"פ 

ךְ ת כאן שכתוב שמוטעמים בזקף. אך לעומת זא לֶּ ַׁ֖ ת מִלִפְנֵֶׁ֥י הַמֶּ ן נִבְעַ֔ וְהָמַָ֣

ה,  שני חלקי המשפט קשורים זה לזה, ולא מסתבר שהעי"ן תנוקד וְהַמַלְכִָֽ

בקמץ, ולא מצוי בתנ"ך שזקף יגרום לפתח להפוך לקמץ כאשר חלקי 

 המשפט כ"כ קשורים זה לזה.

 טעם פשטא.טעמי המקרא המיוחס לבן בלעם, שער על שכונת הטעמים,  קיג

ההטעמה ברביע מסתברת יותר, שאם תיבת נֹפֵל מוטעמת בזקף, הפיסוק  קיד

ר הוא:  ל בֵית מִשְתֵה הַיַּיִן וְהָמָן נֹפֵל, עַל הַמִטָה אֲשֶּ ךְ שָב מִגִנַת הַבִיתָן אֶּ לֶּ וְהַמֶּ

ת הַמַלְכָה עִמִי ךְ הֲגַם לִכְבוֹש אֶּ לֶּ ר הַמֶּ יהָ וַיּאֹמֶּ סְתֵר עָלֶּ . שהפיסוק הגדול בַבָיִת אֶּ

בתיבת נֹפֵל, ופיסוק זה אינו מסתבר. אך אם תיבת נֹפֵל מוטעמת ברביע, 

ל בֵית מִשְתֵה הַיַּיִן וְהָמָן נֹפֵל עַל הַמִטָה הפיסוק הוא:  ךְ שָב מִגִנַת הַבִיתָן אֶּ לֶּ וְהַמֶּ
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ה ח' א':  ה(מַַ֥  / )מֶָׁ֥

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ז. ~ ובדפוסים:  – המ"ם בפתח

 .קטוקסוטו, ברויאר. ~ וכן מוכח מדברי רד"ק

בכתבי היד: ס"ג ס"ד ס"ה ס"ח, א"א א"ב א"ג  – המ"ם בקמץ

יס, גינצבורג, קורן. ~ וכן . ~ ובדפוסים מק"ג, רוו"ה, לטרקטזא"ד.

 .קיזהוא בעין הקורא. ~ וכן מוכח מהמסורה

ן  ח' ו': בְדִַ֖ ן(בְאָּׂ  / )בְאָבְדַָׁ֖

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ה ס"ו ס"ז, א"א  – הדלי"ת בפתח

 א"ג. ~ ובדפוסים: מק"ג, לטריס, גינצבורג, קסוטו, קורן, ברויאר.

א"ב א"ד. ~ ובדפוס: בכתבי היד: ס"ג ס"ד ס"ח,  – הדלי"ת בקמץ

 רוו"ה. ~ וכן הוא בעין הקורא.

ב  ח' ח': ִ֣ ב(אֲשֶׁר־נִכְתָּׂ ר־נִכְתַַ֣  / )אֲשֶּ

בכתבי היד: ט"ב, ט"ג, ס"ב, ס"ה, ס"ז, ס"ו, ס"א. ~  – התי"ו בקמץ

 ובדפוסים: מק"ג, רוו"ה, לטריס, גינצבורג, קסוטו, קורן, ברויאר.

 א"ב א"ג א"ד.בכתבי היד: ס"ג ס"ד ס"ח, א"א  – התי"ו בפתח

הִיא ח' ט': עֵת־הִַּ֠ ָֽ הִיא)/  בָּׂ ת־הְַ֠ עֶּ  (בִָֽ

 
ךְ הֲגַם לִכְבוֹ לֶּ ר הַמֶּ יהָ, וַיּאֹמֶּ סְתֵר עָלֶּ ר אֶּ ת הַמַלְכָה עִמִי בַבָיִתאֲשֶּ . שהפיסוק ש אֶּ

יהָ הגדול הוא בתיבת   , וזה פיסוק הגיוני ומסתבר.עָלֶּ

ואילך(, שמשום  65וכתב שד"ל במכתבו )הובא בספר תורת אמת עמ' 

שדרך המקרא ברוב המקומות שאחר פשטא יבוא זקף, ולא רביע, לכן 

מהסופרים והמדפיסים במקומות המועטים שבא רביע אחר פשטא, טעו רבים 

והטעימו בזקף במקום ברביע )ובפרט שנקל לטעות בזה, אחר שרק נקודה 

מבדילה ביניהם(. והביא שם עוד דוגמאות רבות בהן בספרים המדויקים 

 מוטעם רביע אחר פשטא, ויש ספרים המטעימים בזקף.

שכתב )מכלול קצ"ג ע"א( שכל תיבת מַה לפני תיבת הוּא או לפני תיבת  קטו

 יא, מנוקדת בפתח.הִ 

הּבכתבי היד ס"ד ס"ח א"א א"ד תיבת מה מוקפת,  קטז וּא לִָֽ , ובכ"י ס"ג מָה־הֶׁ֥

הּתיבת מה ותיבת הוא מוקפות,   .מָה־הוּא־לִָֽ

במסורה )הובאה ע"י ר' משה הנקדן )דרכי הניקוד והנגינות, ד"ה עתה  קיז

אדבר על המקף(, ובספר טעמי המקרא המיוחס לר' יהודה בן בלעם( נמסר 

שכל תיבת מה הבאה לפני אחת מאותיות אה"ר מנוקדת בקמץ, פרט לארבעה 

פסוקים יוצאים מן הכלל שבהם תיבת מה מנוקדת בפתח )והם: בֵינִי וּבֵינְךָ 

ץ מַה הִוא, במדבר י"ג י"ח.  ת הָאָרֶּ ם אֶּ מַה הִוא, בראשית כ"ג ט"ו. וּרְאִיתֶּ

ה הִיא, תהילים ל"ט ה'(, וזה אינו מנוי וָאֹמַר מַה הִיא, זכריה ה' ו'. וּמִדַת יָמַי מַ 

 בקמץ.שכאן מנוקד מָה הוּא לָהּ עמהם, ומוכח 

יש ו, שאף אם נאמר שכאן מנוקד מָה הוּא לָהּ בקמץ, על מסורה ז וקשה

ולא , בכל הספרים בפתח בהם ה מנוקדתתיבת מַ שפסוקים במקרא שני עוד 

ו(, וְאַהֲרֹן מַה הוּא והם: כִי לאֹ יָדְעוּ מַה הוּא )שמות ט"ז ט"נמנו במסורה זו, 

 א(.)במדבר ט"ז י"

וע"כ נראה שהכלל הנכון הוא שכל תיבת מַה הבאה לפני אחת מאותיות 

 אה"ר מנוקדת בקמץ, פרט לתיבת מַה שקודם תיבת הִיא או תיבת הוּא

, וכמו שאכן כתב שמנוקדת בפתח )וממילא גם כאן מנוקד מַה הוּא לָהּ בפתח(

"ו(. אלא שיש מסורה אחרת )מופיעה טרה קרד"ק )הובאו דבריו לעיל הע

בדפוס מק"ג בראשית כ"ג ט"ו( המוסרת על ארבעת המקומות שכתוב 

במקרא הצירוף "מַה הִיא" )ואינה עוסקת כלל בניקוד תיבת מַה(, ומחמת 

שהכלל כאן אמור על הצירופים "מַה הוּא" ו"מַה הִיא", שולבו המסורות 

על ארבעת הפעמים שתיבת מַה  רקבמסורה בטעות זו בזו, ולכן נמסר 

מנוקדת בפתח קודם תיבת הִיא, והושמטו מהמסורה שלושת הפעמים שתיבת 

 מַה מנוקדת בפתח לפני תיבת הוּא.

ויש להוכיח כן מזה שהמסורה מפרטת את ארבעת הפסוקים היוצאים מן 

הכלל, בעוד שהיה עליה לקצר ולמסור כלל פשוט שכל תיבת מַה לפני תיבת 

דת בפתח. ונראה מזה שנוסח המסורה המקורי היה שכל תיבת מַה הִיא מנוק

לפני הוּא והִיא, מנוקדת בפתח, בלא פירוט הפסוקים, וכמו הנוסח שמוסר 

רד"ק, ורק משום שהמסורה שמוסרת על המקומות שכתוב במקרא הצירוף 

 "מַה הִיא" שולבה במסורה העוסקת בניקוד תיבת מַה, לכן פורטו הפסוקים.

בכתבי היד: ט"ב, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד ס"ה ס"ו ס"ז  – העי"ן בצירי

א"ב א"ד. ~ ובדפוסים: מק"ג, לטריס, גינצבורג, קסוטו,  קיחס"ח, א"א

 קורן, ברויאר. ~ וכן כתב בעין הקורא בשם מיעוט ספרים.

כתב בעין . ~ וכן קכ~ ובדפוס: רוו"ה. קיטבכתב יד: א"ג – העי"ן בסגול

 הקורא בשם רוב ספרים.

ל ים־וְהַפַחוֹתּ֩  וְאִֶ֣ אֲחַשְׁדַרְפְנִָֽ ל / ) הָּׂ ַ֣ ים( / )וְאֶּ ל־הָאֲחַשְדַרְפְּנִַ֣ וְאֶּ

ים( / ) ל־הָאֲחַשְדַרְפְּנִַ֣ (וְאֶּ ים־וְהַפַּחוֹתּ֩  הָאֲחַשְדַרְפְּנִִֽ

ובדפוסים:  בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ו. ~ – במונח מקף

 .קכבוכן נראה מספר החילופים~ , קסוטו, ברויאר. קכאמק"ג, גינצבורג

בכתב יד: א"ב. ~ ובדפוסים: רוו"ה, לטריס, קורן. ~  – במונח מונח

 וכן הוא בעין הקורא.

 בכתבי היד: ס"ד ס"ה ס"ח, א"א א"ג א"ד. – במקף מונח

 בכתבי היד: ס"ג ס"ז. – במקף מקף

ל־עִ ח' י"א:  ר בְכָּׂ יראֲשִֶׁ֣ עִִׁ֗ יר( יר־וָּׂ יר וָעִָ֗ ר | בְכָל־עִַ֣ ַ֣  / )אֲשֶּ

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"א ס"ב ס"ג ס"ו. ~ ובדפוסים:  – במונח רביע

 מק"ג, לטריס, קסוטו, ברויאר.

בכתבי היד: ס"ז, א"א א"ב א"ג. ~  – במונח לגרמיה מונח רביע

 .קכד, קורן.קכגובדפוסים: רוו"ה, גינצבורג

וּח' י"ד:  ַ֥צְאָ֛  (וּצְאִ֛ יִָֽ / ) יָּׂ

 .קכהוכן נכון ע"פ כללי הטעמיםבדפוס: ברויאר. ~  – היו"ד במרכא

 
הִיאבָעֵַ֣ זה התיבה מוטעמת במונח, בכ"י  קיח  , ואינה מוקפת.ת הְַ֠

ַ֣ בכ"י זה התיבה מוטעמת במונח,  קיט הִיאבָעֶּ  , ואינה מוקפת.ת הְַ֠

וכתב רוו"ה שכן משמע מדברי רד"ק, שכתב )מכלול קפ"ג ע"ב, עט סופר  קכ

ולא , כ"ו ע"א( שתיבת עֵת מנוקדת בצירי, ואם היא מוקפת מנוקדת בסגול

קפת לתיבה המוטעמת בראשה לבין אם מוקפת לתיבה חילק בין אם מו

 שאינה מוטעמת בראשה.

, ת בסגולעֶּ שבפסוקנו מנוקד בָ  הוכחהאין  ק"דברי רדמשאך נראה  

בצירי, ובכל זאת מנוקדת  ,ת מוקפתשהרי יש פסוקים נוספים בהם תיבת עֵ 

עֵתכגון ה בִָֽ ת־: וַיַַּ֣עַש שְלֹמַֹ֣ יא | אֶּ ג )מלכי־הַהִַ֣ חֶָ֡ ת ם א' ח' ס"ה(, הֶּ ב ־וְהָיֶָׁ֥ה לְעִֵֽ ַׁ֖רֶּ עֶּ

הְיֶּה וֹר )זכריה י"ד ז'(־יִִֽ אמור רק בתיבת עֵת ק "שהביא רדכלל המוכח שו .אִֽ

כ בפסוקנו "וא .אות שימוששיש לפניה ת עֵ תיבת ולא ב, הכתובה בפני עצמה

 .גם בצירית, היא יכולה להיות מנוקדת ה אות שימוש לפני תיבת עֵ שבא

ל־ ובגליון כתב שכן הוא ברוב ספרים, ובס קכא  במקף.פרים אחרים מוטעם וְאֶּ

ובספר המסורה )ח"ב עמ' תק"צ(, בחילופים המובאים בסוף דפוס מק"ג,  קכב

ים־ נמסר כאן על חילוף, שלבן אשר )שהלכה כמותו( מוטעם הָאֲחַשְדַרְפְּנִִֽ

ים  וְהַפַּחוֹתּ֩ במקף, ולבן נפתלי )שאין הלכה כמותו( מוטעם הָאֲחַשְדַרְפְּנִַ֣

 וְהַפַּחוֹתּ֩ במונח.

 ת בן אשר ובן נפתליבספר החילופים של מישאל נמסר על הסכמו 

ים־וְהַפַּחוֹתּ֩ בשמו  ., ומתג תחת הנו"ןמקףטעם הָאֲחַשְדַרְפְּנִִֽ

ירפרים אחרים ובגליון כתב שבס קכג ר בְכָל־עִיר־וָעִָ֗ ַ֣  .במונח רביע מוטעם אֲשֶּ

ירבכ"י ס"ד מוטעם:  קכד יר וָעִָ֗ ר בְכָל־עִַ֣ ַ֣ ים אֲשֶּ . בכ"י ס"ה מוטעם: לַיְּהוּדִַ֣

יר וָעִָ֗  ר בְכָל־עִַ֣ ַ֣ ים | אֲשֶּ יר . בכ"י ס"ח מוטעם: ירלַיְּהוּדִַ֣ ר־בְכָל־עִַ֣ ים | אֲשֶּ לַיְּהוּדִַ֣

יר יר. בכ"י א"ד מוטעם: וָעִָ֗ יר וָעִָ֗ ר | בְכָל־עִַ֣ ַ֣ ים אֲשֶּ . רוב שיטות אלו אינן לַיְּהוּדִַ֣

נוסחאות שנוצרו מחמת  יםמתאימות לכללי הטעמים, וכנראה שהן שיבוש

 הספרים השונות.

. 20אשר, דקדוקי הטעמים סעיף )בן ישנו כלל מוסכם בכל המדקדקים  קכה

רבינו תם, שיר אלוקים לי מגן על כללי הטעמים. רד"ק, עט סופר ל"א ע"ב. 

טעמי המקרא המיוחס לר' יהודה בן בלעם, פרק לדבר על י"ב טעם, שער 

התביר. ר' משה הנקדן, דרכי הנקוד והנגינות, שער הנגינות, טעם תביר. 

טעם משרת לפניו, ויש עמו שכאשר בא תביר ללא ובעוד מדקדקים(. 

בתיבתו מקום הראוי למתג, ובין מקום המתג לתביר יש שווא בלבד, יבוא 

 מרכא במקום המתג.

ובכתבי היד אכן מוטעם מרכא במקומות אלו, ככלל זה, אך מחמת 

הדמיון הרב שיש בכתבי היד בין מרכא למתג )ששניהם קו קצר נוטה מעט, 

ינו מורגש(, טעו רוב המדפיסים, וההבדל ביניהם בכתבי היד כמעט וא
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בדפוסים: מק"ג, רוו"ה, לטריס, גינצבורג, קסוטו,  – היו"ד במתג

 קורן.

וֹם ט' ט"ו:  וֹם(/ )בְיֹּ֙  בְיִ֣

בכתבי היד: ט"ב, ס"א ס"ג ס"ז, א"ב א"ג. ~ ובדפוסים:  – במונח

~ וכן נמסר  אר., קסוטו, קורן, ברויקכומק"ג, לטריס, גינצבורג

 .קכזבמסורה

בכתבי היד: ס"ב ס"ד ס"ה ס"ו ס"ח, א"א א"ד. ~ ובדפוס:  – בקדמא

 .קכחע"פ כללי הטעמים נכוןרוו"ה. ~ וכן 

ת שְׁנִֵּ֤יט' כ"ז:  ת־שְנֵָּ֤י( אִֵ֣  / )אֶּ

בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס"ג ס"ז, א"ג. ~  – במונח והאל"ף בצירי

רא בשם מיעוט ובדפוסים: קסוטו, ברויאר. ~ וכן הוא בעין הקו

 ספרים.

 
והדפיסו במקומות אלו במתג במקום במרכא )ובדפוסים ההבדל בין המתג 

 למרכא ניכר, שמתג הוא קו ישר, ומרכא הוא קו מעוגל נוטה לשמאל(.

ואף רוו"ה שהביא לכלל זה בספרו משפטי הטעמים )דף כ"ו ע"ב(, 

 סים שלפניו.עכ"ז בחומשיו הדפיס במתג ולא במרכא, כמקובל בדפו

ולענין מעשה, כיון שכלל זה מוסכם ללא שום חולק, ואף בכתבי היד 

כך הטעימו, וההטעמה במתג מקורה בטעות בלבד, יש לקרוא במרכא ולא 

 במתג )וכן הדפיס בתנ"ך ברויאר בכל התנ"ך(.

 בקדמא. וֹםבְיֹּ֙ מוטעם פרים אחרים ובגליון כתב שבס קכו

ראויה להיות מוטעמת בקדמא ולא במונח, בְיוֹם לפי כללי הטעמים, תיבת  קכז

שהכלל הוא שכאשר יש שני טעמים משרתים לפני הפשטא, הראשון שבהם 

(, וקדמא אם  רַעְ֙ יעַ זְֶּ֙ ב מַזְרִָּ֤ שֶּ יהיה מונח אם הוא מוטעם בראש המילה )כגון: עֵַ֣

(. ומכיון שתיבת בְיוֹם אינה  וֹף כָנָףְ֙ ת כָל־עָּ֤ אינו בראש מילה )כגון: וְאֵֹּ֙

 ראויה להיות מוטעמת בקדמא ולא במונח.היא ת בראשה, מוטעמ

אך בספרים המדויקים מוטעם כאן במונח, ונמסר עליו במסורה שהוא 

יוצא מן הכלל יחיד בכל המקרא בו מוטעם במונח אע"פ שאינו בראש 

 .המילה

, 23מסורה זו מובאת בספר דקדוקי הטעמים )מהדורת בו"ש(, סעיף )

שלוש תיבות שהטעם אחר האות הראשון שבתיבה, וזה הלשון שם: סימן, כל 

הכמו  ת־הַבְרָכָ֔ ו יְיָָּ֤ אִתְךְָ֙ אֶּ וכדומה לו, הטעם מלמעלה יקרא ויתנקד, כל  יְצַֹּ֙

וֹם הקריאה על זה המנהג, בר מן חד, ויקהלו היהודים אשר בשושן גם  בְיַ֣

ה עָשָרְ֙  ר , סמוכים לעד לעולם עשוים באמת וישר. ע"כ. וכן בספאַרְבָעָָּ֤

על  ותהמוסר שתי מסורות, מובאים (ח"ג עמ' שנ"א סעיפים ד' ה')המסורה 

חריג זה, הראשונה קרובה מאד לנוסח דקדוקי הטעמים. והמסורה השניה 

ו מוסרת: סימן כל שלש תיבות שהטעם אחר האות האחרון שבתיבה כמות  יְצַֹּ֙

נ"ך . וכן בתגַם בְיוֹם אַרְבָעָה עָשָרכל הקריאה על זה המנהג בר מן אחד יְיָָּ֤ 

בער כאן, מובאת מסורה זו שבדקדוקי הטעמים. ובכ"י ס"ז נמסר כאן על 

גם המוטעמת במונח, ובְיוֹם תיבה זו "לית בטעם", כלומר שאין עוד תיבת 

שמוטעם במונח במקום בקדמא, שהרי סתם תיבת  מסורה זו כוונתה לאופן זה

בכ"י א"ג ביום במונח יש במקרא במקומות נוספים )כגון: בראשית ל' ל"ג(. ו

נמסר כאן על תיבה זו "לית בטעם, וכל היכא דאית טעמא באות קדמא 

דכוותיה", דהיינו שלא נמצא עוד טעם מונח לפני הפשטא כשהטעם אינו 

 באות ראשונה מלבד כאן, וכשהטעם באות ראשונה לעולם הוא מונח(.

( 16הערה  94ובטעם חריגות זו, כתב ברויאר )טעמי המקרא עמ' 

עמים ביקשו להשוות את הטעמת שלושת הקטעים המקבילים שמסתבר שהט

רהשווים בכל טעמיהם, והם:  ש אֲדָ֔ דֶּ ה עָשָרְ֙ לְחַֹ֣ וֹם אַרְבָעָָּ֤ ם בְיַ֣ ן גְַ֠ ר־בְשוּשָָ֗  אֲשֶּ

וֹם )ט' ט"ו(,  ת יַ֣ ים אְֵ֠ ר )ט' י"ט(, עֹשִָ֗ ש אֲדָ֔ דֶּ ה עָשָרְ֙ לְחַֹ֣ וֹם אַרְבָעָָּ֤ ת יַ֣ ים אְֵ֠ עֹשִָ֗

ה עָ  ר )ט' כ"א(.אַרְבָעָָּ֤ ש אֲדָ֔ דֶּ הוטעם גם כאן במונח, בדומה  לכןו שָרְ֙ לְחַֹ֣

 .כללי הטעמיםלחבריו, נגד 

כמבואר בהערה הקודמת. ובראשונים שהביאו את כללי הטעמים, וכתבו  קכח

את הכלל הנ"ל )שיר אלקים לי מגן לר"ת על כללי הטעמים. טעמי המקרא 

רכי הניקוד והנגינות לר' המיוחס לר' יהודה בן בלעם, לפני שער הזקף. ד

משה הנקדן, שער הנגינות, טעם פשטא. מחברת התיג'אן, ירושלים תשכ"א 

זה שלא כתבו שפסוק זה יוצא מן הכלל עמ' צ"ה( לא הביאו חריג זה, ומ

. שכן הוא בכל מקום ללא יוצא מן הכלל, וגם כאן מוטעם בקדמאשמע קצת מ

נה יהיה קדמא לעולם, ובמחברת התיג'אן אף כתב שאם אינו באות ראשו

 שאין לו יוצאים מן הכלל.בפירוש ומשמע 

בכתבי היד: ס"א ס"ב ס"ד ס"ה ס"ו ס"ח,  – במקף והאל"ף בסגול

א"א א"ב א"ד. ~ ובדפוסים: מק"ג, רוו"ה, לטריס, גינצבורג, קורן. ~ 

 וכן הוא בעין הקורא בשם רוב ספרים.

ֶּ֣רֶת ט' כ"ט: ת אִגֶ֧ ת־/ ) אִֵ֣ ת(אֶּ ִַֽ֧רֶּ  אִגֶּ

"א ס"ג ס"ו ס"ז, בכתבי היד: ט"ב ט"ג, ס – במונח והאל"ף בצירי

א"ב. ~ ובדפוסים: מק"ג, רוו"ה, גינצבורג, קסוטו, קורן, ברויאר. ~ 

 וכן הוא בעין הקורא בשם הספרים הטובים.

בכתבי היד: ס"ב ס"ד ס"ה ס"ח, א"א א"ג  – במקף והאל"ף בסגול

 א"ד. ~ ובדפוס לטריס. ~ וכן הוא בעין הקורא בשם מקצת ספרים.

 מת הספרים רשי 

 כתבי יד טברניים / מזרחיים

נכתב ע"י שלמה בן )טברני א ספיר. עדויות על כתר ארם צובה  – טא"ס

אהרן , הוגה נוקד ונמסר ע"י 920 –בסביבות שנת ד' אלפים תר"פ  בויאעא

, ע"פ עדות של החסריםבמקומות גדול בעלי המסורה(  בן אשרבן משה 

 ן.יעקב הלוי ספיר בקובץ מאורות נת

 –נכתב בשנת ד' אלפים תשס"ט תנ"ך. . B 19aטברני ב. לנינגרד  – ט"ב

1009. 

)בסביבות השנים  10–תנ"ך. נכתב במאה ה .1053. ששון גטברני  – גט"

900–1000.) 

 כתבי יד ספרדיים

בשנת ה' שבספרד נכתב בבורגוס תנ"ך. . 4-790 ירושליםספרדי א.  – ס"א

 .1260 –אלפים כ' 

 –נכתב בטולדו שבספרד בשנת ה"א ל"ב תנ"ך. . 26. פריס בספרדי  – בס"

1272. 

 13-תנ"ך. נכתב בטולדו שבספרד במאה ה. 1מדריד . גספרדי  – גס"

 (.1200-1280)בסביבות השנים 

 –נכתב בקסטיליה בסביבות שנת ה' נ"ה תנ"ך. . 21. פריס דספרדי  – דס"

 )יש בראשו קביעויות שנים משנת נ"ה(. 1295

 13-תנ"ך. נכתב בספרד במאה ה .21 בודמר קולוני. הרדי ספ – הס"

 (.1200-1300)בסביבות השנים 

 (.1308תנ"ך. נכתב בשנת ה' אלפים ס"ח ) .508ששון . וספרדי  – וס"

תנ"ך. נכתב בסוריא בשנת ה' אלפים ע"ב  .82ששון . זספרדי  – זס"

 ל הרמב"ם.ע"י ר' שם טוב בר אברהם אבן גאון, בעל המגדל עוז ע ,(1312)

שבספרד בשנת ה' סרגוסה . נכתב ב8-1401ירושלים ספרדי ח.  – ס"ח

 (.1341)ק''א אלפים 

 כתבי יד אשכנזיים

)בסביבות  11–10–ה ותמא. תנ"ך. נכתב ב1213ברלין אשכנזי א.  – א"א

 .(1150–1050השנים 

ר אנכתב בויימ. תורה והפטרות. 652–651אשכנזי ב. ויימאר  – א"ב

 .1290 –נת ה"א נ' שבגרמניה בש

נכתב תורה עם תרגום, מגילות והפטרות. . 2. מינכן גאשכנזי  – גא"

 (.1300–1250)בסביבות השנים  13–בגרמניה במחצית השניה של המאה ה

 14-. תורה הפטרות ומגילות. נכתב במאה ה6פראג . דאשכנזי  – דא"

 (.1300-1400)בסביבות השנים 

 דפוסים

 רפ"ו. –רפ"ד בשנת ויניציאה נדפס ב תנ"ך. .מקראות גדולות – מק"ג

בשנת רעדלהיים נדפס ב ר' וולף היידנהיים. מגילת מאירת עינים. – רוו"ה

 .פ"התק

 –תנ"ך. הוגה ע"י מאיר הלוי לעטעריס. נדפס בוינה בשנת תרי"ב  – לטריס

1852. 

 .1932 –תנ"ך. נדפס בלונדון בשנת תרצ"ב  – גינצבורג

 תשי"ג.בשנת ושלים ירתנ"ך. נדפס ב – קסוטו

 תשכ"ה.בשנת ירושלים תנ"ך. נדפס ב – קורן

 .ל"זתשבשנת ירושלים תנ"ך. נדפס ב – ברויאר




